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“WARNUNG - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen”

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewirken.

Tragen Sie eine Schutzbrille.
Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Geréat heraustretende Splitter, Spane
und Stéube kénnen Sichtverlust bewirken.

@ @ 9



Anleitung RT SD_3_6_SPK5:

17.12.2007 8:

A Achtung!

Beim Benutzen von Geraten missen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schéaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie diese gut auf,
damit Ihnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Geréat an andere
Personen (ibergeben sollten, héndigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir Gbernehmen keine Haftung fir Unfélle oder
Schéden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden Sie
im beiliegenden Heftchen!

/\ WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen zur Folge haben.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

2. Gerétebeschreibung (Bild 1)

Bit-Aufnahme

Lampe
Magnet-Schraubenhalter
Ein-/Ausschalter Lampe
Akku-Kapazitatsanzeige
Schalter Akku-Kapazitatsanzeige
Ladekontrolllampe
Ladeanschluss
Ein-Ausschalter

10. Umschalter Links/Rechtslauf
11. Ladegerét

12. Ladekabel

13. Tasche

14. 4 Bits

©COoNOOTAWN -
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3. BestimmungsgeméBe Verwendung

Der Akkuschrauber ist geeignet zum Eindrehen und
Lésen von Schrauben.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere dartiber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaB. Fur daraus hervorgerufene
Schéden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Geréate
bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewéhrleistung,
wenn das Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Téatigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Spannungsversorgung Motor: 3,6 Vd.c.
Leerlauf-Drehzahl: 200 min™'
Rechts- Links-Lauf: ja
Ladespannung Akku: 6Vd.c.
Ladestrom Akku: 300 mA
Netzspannung Ladegeréat: 230V~ 50 Hz
Ladezeit: max. 5 Std.
Akkutyp: Li-lon
Gewicht: 0,4 kg

Geréausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel L, 62 dB(A)
Unsicherheit Kya 3dB
Schallleistungspegel Ly 73 dB(A)
Unsicherheit Ky 3dB

Tragen Sie einen Gehoérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewir-
ken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.
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Schrauben ohne Schlag
Schwingungsemissionswert ay, < 0,368 m/s®
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

A Achtung!

Der Schwingungswert wird sich aufgrund des Ein-
satzbereiches des Elektrowerkzeuges &ndern und
kann in Ausnahmeféllen Gber dem angegebenen
Wert liegen.

5. Vor Inbetriebnahme

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme lhres

Akkuschraubers unbedingt diese Hinweise:

1. Laden Sie den Akku-Pack nur mit dem
mitgelieferten Ladegerat.

2. Nur einwandfreie und geeignete Schrauberbits
verwenden.

3. Beim Schrauben in Wanden und Mauern diese
auf verborgene Strom-, Gas- und Wasserleitung
Uberprifen.

6. Bedienung

6.1 Laden des Akkus (Abb. 1)

Der Akku ist gegen Tiefentladung geschiitzt. Eine

integrierte Schutzschaltung schaltet das Geréat

automatisch aus, wenn der Akku entladen ist. Die Bit-

Aufnahme dreht sich in diesem Fall nicht mehr.

Warnung! Betéatigen Sie den Ein-/Ausschalter nicht

mehr, wenn die Schutzschaltung das Geréat

abgeschaltet hat. Dies kann zu Schaden am Akku
fuhren.

1. Vergleichen Sie, ob die auf dem Typenschild
angegebene Netzspannung mit der vorhandenen
Netzspannung Ubereinstimmt. Stecken Sie das
Ladegerat in die Steckdose und verbinden Sie
das Ladekabel mit dem Ladeanschluss.

Der Ladevorgang beginnt sobald das Ladekabel
mit dem Ladeadapter verbunden ist.

2. Die rote LED (7) signalisiert, dass der Akku
geladen wird.

3. Nach erfolgter Ladung erlischt die
Ladekontrolllampe (7).

Achtung! Wahrend des Ladevorgangs kann sich der
Handgriff etwas erwarmen, dies ist jedoch normal.
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Sollte das Laden des Akkus nicht méglich sein,

Uberprifen Sie bitte

® ob an der Steckdose die Netzspannung
vorhanden ist

® ob ein einwandfreier Kontakt an den
Ladekontakten des Ladegeréates vorhanden ist.

Sollte das Laden des Akkus immer noch nicht
mdglich sein, bitten wir Sie,

@ das Ladegerat

® undden Schrauber

an unseren Kundendienst zu senden.

Im Interesse einer langen Lebensdauer des Akkus
sollten Sie fir eine rechtzeitige Wiederaufladung des
Akkus sorgen. Dies ist auf jeden Fall notwendig,
wenn Sie feststellen, dass die Leistung des
Akkuschraubers nachlésst.

Entladen Sie den Akku nie vollsténdig. Dies fiihrt zu
einem Defekt des Akkus!

6.2 Drehrichtungsschalter (Bild 2/Pos. 10)

Mit dem Schiebeschalter tiber dem Ein/Aus-Schalter
kénnen Sie die Drehrichtung des Akku-Schraubers
einstellen und den Akku-Schrauber gegen
ungewolltes Einschalten sichern. Sie kdnnen
zwischen Links-und Rechtslauf wéhlen. Um eine
Beschédigung des Getriebes zu vermeiden, soll die
Drehrichtung nur im Stillstand umgeschaltet werden.
Befindet sich der Schiebeschalter in der
Mittelstellung, ist der Ein/Aus-Schalter blockiert.

6.3 Ein/Aus-Schalter (Bild 2/Pos. 9)

Driicken Sie zum Einschalten des Akkuschraubers
den Ein- Ausschalter. Zum stoppen lassen Sie den
Ein- Ausschalter wieder los.

6.4 LED-Licht (Bild 3/Pos. 2)

Das LED-Licht (2) erméglicht das Ausleuchten der
Schraubstelle bei ungtinstigen Lichtverhéltnissen.
Zum Einschalten schieben Sie den Schalter (4) nach
vorne, zum Ausschalten ziehen Sie ihn wieder
zurick.

6.5 Magnet-Schraubenhalter (Bild 3/Pos. 3)
Am Magnet-Schraubenhalter kénnen Schrauben
abgelegt werden, welche Sie wahrend der Arbeit
dann griffbereit haben.
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6.6 Akku-Kapazitiatsanzeige (Bild 4/ Pos. 5)
Driicken Sie auf den Schalter fur Akku-
Kapazitatsanzeige (6). Die Akku-Kapazitdtsanzeige
(5) signalisiert ihnen den Ladezustand des Akkus
anhand von 3 farbigen LED's.

Alle LED's leuchten:
Der Akku ist voll aufgeladen.

Gelbe und rote LED leuchten:
Der Akku verfligt Giber ausreichende Restladung.

Rote LED:
Der Akku ist leer, laden Sie den Akku auf.

6.7 Werkzeugwechsel (Bild 5)

Achtung! Stellen Sie bei allen Arbeiten (z.B.
Werkzeugwechsel; Wartung; usw.)am
Akkuschrauber den Drehrichtungsschalter in
Mittelstellung.

Stecken Sie den Bit (14) in die Bit-Aufnahme (1).
Ziehen Sie den Bit (14) zum Entfernen wieder aus
der Bit-Aufnahme (1) heraus.

6.8 Schrauben:

Verwenden Sie am besten Schrauben mit
Selbstzentrierung (z. B. Torx, Kreuzschlitz), welches
ein sicheres Arbeiten gewéhrleistet. Achten Sie
darauf, dass der verwendete Bit und die Schraube in
Form und GréBe Ubereinstimmen.

7. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

7.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengehéause so staub- und schmutzfrei wie
méglich. Reiben Sie das Gerat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

® Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

® Reinigen Sie das Gerét regelmafig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Lésungsmittel; diese kdnnten die Kunststoffteile
des Geréates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen kann.
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7.2 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

7.3 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;

® Typdes Gerates

® Artikelnummer des Gerates

@ Ident-Nummer des Geréates

@ Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

8. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurtickgefihrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehdr bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fiihren Sie defekte Bauteile der
Sondermdillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschéft oder in der Gemeindeverwaltung nach!

o
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,Ostrzezenie — Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczytac instrukcje obstugi”

Nosié nauszniki ochronne
Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

Nosié okulary ochronne
W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujgcych utrate wzroku iskier, opitek,
drzazg lub odpryskow.

@ @ 9=
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A Uwaga!

Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy
przestrzegac¢ wskazowek bezpieczenstwa w celu
unikniecia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapoznac sie z instrukcjg obstugi/
wskazoéwkami bezpieczenstwa. Prosze zachowac
instrukcje i wskazowki, aby mozna byto w kazdym
momencie do nich wrécié. W razie przekazania
urzgdzenia innej osobie, prosze wreczyc jej rowniez
instrukcje obstugi/ wskazéwki bezpieczenstwa. Nie
odpowiadamy za wypadki i uszkodzenia zaistniate w
wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i
wskazowek bezpieczenstwa.

1. Wskazowki bezpieczenstwa

Wiasciwe wskazowki bezpieczenstwa znajdujg sie w
zatgczonym zeszycie!

/\ OSTRZEZENIE

Przeczytac¢ wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazéwek bezpieczenstwa moze
wywotac porazenia prgdem, niebezpieczenstwo
pozaru lub ciezkie zranienia.

Prosze zachowaé na przysztos¢ wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje.

2. Opis urzadzenia (Rys. 1)

Uchwyt na bity

Lampa

Magnetyczny uchwyt na sruby
Witacznik/ wytacznik lampy
Wskaznik pojemnosci akumulatora
Wskaznik pojemnosci akumulatora
Lampa kontrolna tadowarki
Podtgczenie tadowania

Witacznik/ Wytgcznik

10. Przetacznik obrotéw w lewo/ prawo
11. tadowarka

12. Przewdd fadujacy

13. Torba

14. 4 bity

©RNOO, LN~
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3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Wkretarka akumulatorowa przeznaczona jest do
wkrecania i wykrecania Srub.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajace od
opisanego w niniejszej instrukciji jest niezgodne z
przeznaczeniem urzgdzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialnos¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel, a
nie producent.

Prosze pamigta¢ o tym, ze nasze urzadzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania zawodowego,
rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzgdzenie byto
stosowane w zaktadach rzemieslniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

4. Dane techniczne

Napigcie zasilania silnika: 3,6Vd.c.
Liczba obrotéw biegu jatowego: 200 min '
Obroty lewo/ prawo: tak
Napiecie tadowania akumulatora: 6Vd.c.
Prad tadowania akumulatora: 300 mA
Napigcie znamionowe fadowarki: 230V~ 50 Hz
Czas fadowania max. 5 h
Typ akumulatora: litowo-jonowe
Waga: 0,4 kg

Hatas i wibracje

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z normg
EN 60745.

Poziom cisnienia akustycznego Ly 62 dB(A)
Odchylenie K5 3dB
Poziom mocy akustycznej Lyya 73 dB(A)
Odchylenie Kyya 3dB

Nosié nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowac utrate
stuchu.

Wartosci catkowite drgan (suma wektorowa 3
kierunkéw) mierzone sg zgodnie z normg 60745.

o
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Wkrecanie bez udaru
Wartos¢ emisji drgan ay, < 2,5 m/s?
Odchylenie K =1,5m/s?

A Uwaga!

Ze wzgledu na obszar uzytkowania narzedzia
warto$é drgan zmieni sie i w wyjatkowych
sytuacjach moze by¢ ona wyzsza od podanej
wartosci.

5. Przed uruchomieniem

Przed uzyciem wkretarki akumulatorowej prosze

koniecznie przeczytaé ponizsze wskazdéwki:

1. Natadowaé akumulatory w dotgczonej
tadowarce.

2. Uzywac tylko ostrych wiertet, jak rowniez
dziatajgcych bez zarzutu i odpowiednich bitow
wkretarki.

3. Przed wierceniem i wkrecaniem w $cianach lub
murach nalezy sprawdzi¢ ukryte przewody
elektryczne, gazowe i wodociggowe.

6. Obstuga

6.1 tadowanie akumulatora (rys. 1)

Akumulator jest zabezpieczony przed catkowitym

roztadowaniem. Wbudowany wytgcznik ochronny

wytacza urzadzenie automatycznie, jesli akumulator
jest roztadowany. W tym przypadku uchwyt na bit juz
sie nie obraca.

Ostrzezenie! Nie uruchamia¢ witgcznika/ wytgcznika,

jesli wytacznik ochronny wytaczyt urzadzenie. To

moze prowadzi¢ do szkdd na akumulatorze.

1. Poréwnaé, czy zgodne sg napiecia na tabliczce
znamionowej tadowarki z napieciem sieci.
Whtozy¢ tadowarke do gniazdka i potgczy¢
przewdd tadujacy z podtagczeniem tadowania.
Proces tadowania zaczyna sie jak tylko przewéd
tadujgcy zostanie potgczony z adapterem
tadowania.

2. Czerwona dioda LED (7) sygnalizuje, ze
akumulator sie taduje.

3. Po zakonczeniu fadowania zgasnie lampka
kontrolna tadowania (7).

Uwaga! Podczas fadowania akumulator moze nieco
sie nagrzac, jest to sytuacja normalna.

10
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Jesli tadowanie akumulatora nie jest mozliwe, prosze

skontrolowag :

@ czy jest napiecie w gniazdku

® czy zestyk z kontaktem tadujgcym tadowarki jest
prawidtowy.

Jesli tadowanie akumulatora wcigz nie jest mozliwe,
prosimy :

e fadowarke

® iwkretarke

wysta¢ do autoryzowanego serwisu.

W celu dtugotrwatego uzytkowania akumulatora
nalezy w pore zadbac¢ o ponowne ich natadowanie.
Jest to konieczne, jesli stwierdzi sig, ze wkretarka
akumulatorowa dziata ze stabszg moca.

Nigdy nie dopuszczac do catkowitego roztadowania
akumulatora. To prowadzi do usterki akumulatora!

6.2 Wiagcznik kierunku obrotu (rys. 2/ poz.10)

Za pomoca przetgcznika suwakowego nad
wigcznikiem/ wytgcznikiem mozna ustawié kierunek
obrotu wkretarki akumulatorowej oraz zabezpieczy¢
ja przed niezamierzonym wtgczeniem. Mozna wybraé
pomigdzy obrotem w lewo i w prawo. Aby unikna¢
uszkodzen mechanizmu nalezy ustawic kierunek
obrotu wtedy, gdy urzadzenie zostanie zatrzymane.
Wiacznik/ wytgcznik blokuje sig, kiedy przetgcznik
suwakowy znajduje sie po srodku.

6.3 Wiacznik / Wytacznik (rys. 2/ poz.9)

W celu wtgczenia wkretarki akumulatorowej weisngé
wigcznik/ wytgcznik. W celu zatrzymania zwolnic¢
wigczyc¢/ wytgcznik.

6.4 Dioda LED (rys. 3/ poz.2)

Dioda LED (2) umozliwia rozjasnienie miejsca
wkrecania przy niewtasciwym oswietleniu. W celu
wigczenia przesungc¢ wtagcznik (4) do przodu, w celu
wytgczenia pociggngé do tytu.

6.5 Magnetyczny uchwyt na sruby (rys. 3/ poz.3)
Sruby, ktére podczas pracy sa gotowe do zatozenia
moga by¢ naktadane na magnetyczny uchwyt na
Sruby.

6.6 Wskaznik pojemnosci akumulatora (rys. 4/
poz. 5):

Przycisnac¢ przetacznik wskaznika pojemnosci
akumulatora (6). Wskaznik pojemnosci akumulatora
(5) sygnalizuje stan natadowania akumulatoréw za
pomoca 3-kolorowych diod LED.

o
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Wszystkie diody LED swieca:
Akumulator jest catkowicie natadowany.

Swieci z6tta i czerwona dioda LED:
Akumulator natadowany jest wystarczajgco.

Czerwona dioda LED:
Akumulator jest roztadowany, nalezy natadowac
akumulator.

6.7 Wymiana narzedzi (rys.5) Uwaga! Przy
wykonywaniu prac na wkretarce akumulatorowej (np.
wymiana narzedzi, konserwacja itp.) przetgcznik
kierunku obrotéw (3) ustawi¢ po srodku.

Bit (14) wtozy¢ w uchwyt na bit (1). W celu usunigcia
wyciagna¢ bit (14) ponownie z uchwytu na bit (1).

6.8 Wkrecanie:

Nalezy uzywac srub samocentrujgcych (np. torx,
krzyzowych), ktére zapewniajg bezpieczng prace.
Prosze pamigtaé o tym, aby uzywane bity i Sruby byty
odpowiednie wzgledem siebie co do ksztattu i
wielkosci.

7. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie czes$ci zamiennych

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac zwigzanych z
czyszczeniem wyciagnaé wtyczke z gniazdka.

7.1 Czyszczenie

® Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny powietrza
i obudowa silnika powinny by¢ w miare
mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzadzenie wycierac czystg
Sciereczkg lub przedmuchac sprezonym
powietrzem o niskim cisnieniu.

® Zaleca sie czyszczenie urzgdzenia bezposrednio
po kazdorazowym uzyciu.

® Urzadzenie czyscic regularnie wilgotng
Sciereczka z niewielka iloScig szarego mydta. Nie
uzywac zadnych srodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikbédw; moga one uszkodzi¢ czesci
urzgdzenia wykonane z tworzywa sztucznego.
Nalezy uwazaé, aby do wnetrza urzagdzenia nie
dostata sie¢ woda.

7.2 Konserwacja

We wnetrzu urzgdzenia nie ma czgsci wymagajacych

konserwacji.
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7.3 Zamawianie czg$ci wymiennych:

Podczas zamawiania czesci zamiennych nalezy
podac¢ nastepujgce dane:

e Typurzadzenia

® Numer artykutu urzgdzenia

o Numer identyfikacyjny urzgdzenia

® Numer czesci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajdujg sie na
stronie: www.isc-gmbh.info

8. Usuwanie odpadow i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu
urzadzenie znajduje sie w opakowaniu. Opakowanie
to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowac ponownie
lub mozna przeznaczy¢ do powtdrnego przerobu.
Urzadzenie oraz jego osprzet sktadajg sig z réznych
rodzajow materiatow, jak np. metal i tworzywa
sztuczne. Uszkodzone elementy urzgdzenia prosze
dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcéw
wtdrnych. Prosze poprosic o informacje w sklepie
specjalistycznym bgdz w placéwce samorzadu
lokalnego!
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»OCTOPOKHO— ANIA TOr0, YTOObI YMEHBLUWTL PUCK NOSYHEHWNA TPaBMbl MPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
KCnayaTaumm.“

Wcnonb3yiiTe cpeAcTBa 3alUTbl OPraHOB cryxa.
Bo3paeiicTBYe WyMa MOXET Bbl3BaTb MOTEPIO CNyXa.

Wcnonb3yiiTe 3alUTHbIE O4KU.

Obpasytowmeca Bo BpeMA paboTbl UCKPbI M BblNeTarowme n3 yCTponcTaa YacTuubl, CTPY>KKa U
Nblflb MOTYT BbI3BATb NMNoBpeXaeHne OpraHoB 3peHnA.

@ @ 9*
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/\ Buumanue!

Mpy nonb3oBaHMKM ycTpocTBamMmm HeobxoaMmMo
BbIMONMHATL Npasuna no TexHmke 6e3onacHocTw,
4yTO6bI N36EXAaTh TPABM U HE AOMYCTUTH yLiepba.
[Mo3TOMy NPOYTMTE MOMHOCTHIO BHUMATENBHO 3TO
PYKOBOZACTBO MO dKCnayaraumn. XpaHuTe
PYKOBOZACTBO MO dKCMNyaTauum B HAAEXXHOM MecTe
ANA TOro, YTobbl MOXHO 6bINO BOCMOL30BATLCA B
noboe BpemMA cofepkallenca B HeM nHcpopmaumen.
B Tom cnyyae ecnu Bbl nepepaeTe ycTponcTso
APYrMM NoAAM, TO HEO6XOAMMO MPUIIOXUTb K HEMY
HacToALIee PYKOBOACTBO MO 3KCMnyaTaumm.

MbI He Hecem OTBETCTBEHHOCTb 3a TPaBMbl U
ylwep6, KOTOpble BO3HWKMN B pesynbTaTe
HecobI0AEHNA YKa3aHnin 3TOro pyKkoBoACTBa Mo
3KcnnyaTaumm n TeXHUKN 6e30nacHoCTy.

1. YKa3aHuA no TexHuke 6esonacHocTun

Heobxoavmble ykasaHuA no TexHuke 6e3onacHoCTu
Bbl MOXeTe HanTh B NpuoXeHHoN 6poLutope.

/A BHUMAHME!

MpouuTaiiTe BCce yKa3aHUA NO TEXHUKE
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKHUe Tpe6oBaHuUS.

IMpyY HEBBINOHEHUU YKa3aHWIi N0 TEXHUKE
6e30MacHOCTU 1 TEXHUYECKMX TPe6oBaHMIA
BO3MOMHO NOyYeHUe yaapa TOKOM, BO3HUKHOBEHWE
noxapa u/uam noayyeHue cepbesHbx TPaBM.
XpaHuTe Bce yKa3aHUA MO TEXHUHE
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUe TpeboBaHUA ana
TOro, 4to6b! 661710 BO3MOKHO BOCNOJIb30BaTbCA
“MK B Byayluem.

2. CocraB ycTtpoiicTtBa (puc. 1)

MpuemMHUK HacagKu 6uT

Namna

MarHuTHbIV fepwaTenb BUHTa
MepekntoyaTesib TaMnbl BKIOHEHO-BbIKNOYEHO
MHamMKaTop 3apsaga akkymynaTopa
MepekntoyaTesnb MHAMKATOPa 3apsaa
aKKymynsaTopa

7. Jlamna KoHTpons 3apsaga

8. [lloaknoyeHue 3apaga

9. lMepekntoyaTenb BKIOHEHO-BbIKNOYEHO
10. MepekntoyaTens BpalleHne BAeBO-BNPaBo
11. 3apagHbii agantep

12. 3apsagHbin Kabenb

13. CymKka

14. 4 HacagKu 6UT

oorwN~
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3. Ucnonb3oBaHMe Mo Ha3HA4YeHUo

AKKYMYIATOPHbIM LYpPYNOBEPT NpeAgHasHaveH ann
BBMHYMBAHWSA Y BbIBUHYMBAHWUSA BUHTOB.

YCTPOMCTBO MOXHO UCNOIb30BaTb TO/IbKO B
COOTBETCTBMM C €ro npegHasHayveHuem. Jliboe
Apyroe, BbixogsLlee 3a 3T paMKK UCNOIb30BaHUeE,
cyMTaeTcsi He COOTBETCTBYIOLLMM NpeanucaHuio. 3a
BO3HMKLUME B pe3yabTaTe 3T0ro yuep6 uav Tpasmbl
nto60oro poaa HeceT OTBETCTBEHHOCTL MOJIb30BaTE/ b
UK paboTatoLMi C UHCTPYMEHTOM, a He
N3roToBuUTEb.

Heo6xoaMMOo y4ecTb, YTO HalLW YCTpOMCTBa
COrfacHo NpeAnucaHunio He paccymTaHbl Ans
MCMNONb30BaHWUS B MPOMBbILLIEHHOM, pEMECIEHHOM
WKW UHAYCTPUanbHOM obnactu. Mbl He
npefocTaBifAeM rapaHTUi, eC/in YCTPOMCTBO ByaeT
MCMNo/Ib30BaTbCH B MPOMbILLIEHHOW, pEMEC/IEHHOM
WM MHAYCTPUANBHOW, a TaKkKe NoJo6HOM
[eATeNbHOCTH.

4. TexHU4ecKue gaHHble

ONeKTponuTaHue aBuratens: 3,68DC
CHKOpOCTb BpalLLeHWs X0JIOCTOro Xoaa: 200 MuH!
BpalyeHue Bneso-enpaso: B HAJTM4MK
HanpsmeHue akkymynaTopa: 68DC
ToK 3apaga akKkymynatopa: 300 MA
HanpsmeHue ceTn 3apsagHoro

aganTepa: 230B~50T

Bpewms 3apagku: mMaKkcuM. 5 yacos

Twn akKymynaTopa: JINTUEBbIN UOHHBIN
Bec 0,4 Kr

Lymbl u BUGpaumna

MapameTpebl LWymMOB 1 BUGpaLMK GblIM U3MEPEHbI B
cooTBETCTBMM C HopMmamu EN 60745.

YpoBeHb AasnieHus wyma Ly 62 nb(A)
HeonpepeneHHocTb K 306
YpoBeHb MOLHOCTH LuyMa Ly 73 nB(A)
HeonpeaeneHHocTb Kyya 346

Ucnonb3yiiTe 3aWuTy OpraHoB ciyxa.
Bo3sgeicTBue LyMa MOKET BbI3BaTh NOTEPHO C/IyXa.
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CymMMapHoe 3Ha4YeHne BeNnyMHbl BUbpaumm (cymma
BEKTOPOB TPEX HanpaB/eHWI) ONPeAeneHo B
cooTeTcTBMM C EN 60745.

BesypapHoe 3aBUHYMBaHUE
OMUCCHOHHBIV NoKasaTesib BUbpauum a, < 2,5 m/s?

HeonpepenenHocTts K = 1,5 m/s?

A\ Buumanue!

MokasaTenun BUGpaumMm M3MEHAKTCA B 3aBUCUMOCTHU
OT YC/IOBWI UCMOJIb30BaHUSA 3NEKTPUYECKOTO
WMHCTPYMEHTA Y MOTYT B UCKJIIOUUTENbHBIX Clyvasnx
npeBbIlaTh NPUBELAEHHbIE BE/IMYMHDI.

5. Mepepn BBOAOM B 3KCnyaTauuio

MpounTaiTe HeNpeMeHHO nepes NepBbIM
MCronb30BaHMEM Ballero akkyMynfaTopHOro
LypynoBepTa HUKeC1eAyoLmMe YyKa3aHus:

1. 3apagute akkymynaTop npy nomMoLm
NPUSIOKEHHOrO 3apALHOro YCTPOMCTBA.

2. Vicnonb3yinTe TOMBKO He 3aTyn/eHHbIe CBepna u
COOTBETCTBYIOLIME HABOPbI OTBEPTOUHbIX
HacaoK.

3. Tlepen Bcemn paboTamu C MUHCTPYMEHTOM
npoBepbTe CTEHbI U NMEePeropoaKmn Ha CKPbITYO
NPOKIIaaKy 3M1eKTPONPOBOAKM, NPOBOAKY rasa n
BOAOMNPOBOA.

6. O6paLleHHne c yCTPOICTBOM

6.1 3apapKa akkymynaropa (puc. 1)
AKKYyMYNIATOp 3alUMLLEeH OT rnyboKoro paspaga.
BcTpoeHHOe yCTpOMCTBO 3aLmThl OTK/IOYAET
YCTPOMCTBO aBTOMaTUYECKM NPU paspsje
aKKymynsTopa. B aTom ciyyae npMeMHUK HacagKu
61T 60/blLE He BpallaeTcs.

OcTopoHO! He BKaouanTe 60/blue

nepekrstoyaTeb BRIYEHO-BbIKIIOYEHO, €C/U

cpaboTano 3almTHOE YCTPOMCTBO. ITO MOKET

NPUBECTW K NOBPEKAEHUIO aKKyMyAsTOpa.

1. Y6epuTech, 4TO yKa3aHHOE Ha TMUMOBOM
Tab/IMuKe 3HaYEHWE HaNPAKEHUsA
COOTBETCTBYET 3HAYEHWIO HAMPAKEHUS
NOAK/II0YaEMOM aNeKTpoceT. BeTaBbTe WTEKep
3apAfHOro aganTtepa B LUTENCEeIbHYI0 PO3ETHY M
COefMHUTE 3apAaHbIN Kabesb C MOAK/II0YEHMEM
3apaga. Mpouecc 3apaga HauyHeTcA cpasy nocne
COEMHEHNA 3apSAAHOro Kabens ¢ 3apAgHbIM
ajanTepom.

2. HpacHbit cBeToauos (7) curHaimsunpyer o ToMm,
YTO aKKyMyNIATOp 3apsiKaeTcs.

3. [locne oKOHYaHWsA 3apaga namna KOHTPoA
3apaga (7) racHer.
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BHumanwue! Bo Bpems npouecca 3apsaga pyKoAaTka
MOXEeT HEMHOro HarpeTbCA, YTO AB/IAETCA BNOJIHE
HOpMa/ibHbIM AB1IEHUEM.

Ecnv akkyMynATOpHbIM 610K He 3apsKaeTcs, TO

Heobx0AMMO NPOBEPUTL:

® Haanyune HanpAxeHUA ceTu B SneKTpVIHeCHOVI
poseTke

@ Haanyune NN0THOro coeguHeHusa Ha KOHTaKTax
3apsiAHOro YCTPOMCTBA.

Ecnv akkyMynsTOpHbIM 610K BCe ¥e He byaeT
3apAMKaTbCs, TO BbIWAUTE HA aAPEC HaLLeW CyHObl
cepBuca cnefyiolme KOMMNOHEHTbI:

@ 3apsiaHOE YCTPOMCTBO

® WV BUHTOBEPT.

[nsa obecneyeHnsa gaMTENbHOrO CPOKa CyHObI
aKKyMynsaTopa He06X0AMMO OCYLLECTBAATD
CBOEBPEMEHHYI0 3apaAKy akkymynaTopa. 3T1o
Heo6Xx0AMMO NPOBOAUTL B TEX CAyvasx, Koraa Bol
3aMeTuTe, 4TO MOLWHOCTb aKKyMYy/IATOPHOIro
LLypyrnoBepTa CHUKaeTcs.

He fonyckaiiTe nosHoOro paspsga akkymyisTopa.
370 BbI3bIBAET NOBPEMHAEHUE aKKyMyaATOpal!

6.2 MepeKntoyaTenb HanpaBJeHUA BpaLleHUA
(pucyHoK 2/nos. 10)
Mpun nomoLLym caBuratoLerocs nepexsoyaTens,
PacnoJIOKEHHOrO Hag, NePeK/oYaTeNeM BRIOYEHO-
BbIK/IIOYEHO, MOHO MEHATb Hanpas/ieHne
BpaLLEeHWA akKyMyATOPHOrO LWypynoBepTa v
3aLWMTUTb Ero OT C/ly4alHOro BKJIOYEHUA. Bbl
MOMeTe BblopaTb MeHAy BpaLleHWeM BNEBO UK
BnpaBo. [11A Toro, 4Tobbl M36eaTb NOBPEKAEHMUA
npvBoaa Heo6Xxo0AMMO OCYLLECTBAATD
nepekrtoyYeHne NpMBoAA TOIbKO B HEMOABUKHOM
COCTOSIHUM MHCTPYMEHTA.
Ecnv casuratowmica nepeksoyaTesib HAX0AUTCA B
CpeAHeM NONOKEHWM, TO NeperstoyaTeNb
BKJIIOYEHO-BbIK/II0YEHO 3a6/10KMPOBaH.

6.3 MepeKntoyaresib BKAIOYEHO-BbIK/1IO4EHO
(pUcyHOK 2/nos. 9)

[nsa BKAOYEHUA aKKYMYIATOPHOrO WypynoBepTa

HaXMUTe Ha nepeKadaTe/lb BK/II0YEHO-BbIK1H04YEHO.

[nfA Toro YTo6bl BbIK/IIOYMTL YCTPOMCTBO OTNYCTUTE

nepexnyaTtesib BK/IIOYEHO-BbIK/TH0YEHO.

6.4 CBeToanoaHan naMnoyka (pUcyHok 3/nos. 2)
CeeToamogHan namnoyKa (2) Nno3BoasAET OCBeWwaTb
MeCTO paboTbl MPU HEAOCTATOYHOM OCBELLEHHOCTH.
[na BKAOYEHUA NaMNOYKK CABUHBLTE BbIK/OHATE b
(4) Bnepep, ANA BbIKAOYEHMA CABUHBLTE €ro
0o6paTHo.
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6.5 MarHuTHbI AepHaTenb BUHTa

(pucyHok 3/nos. 3)
Ha marHuTHOM fleprartene BUHTa MOXHO
pPacnoioMUTb BUHTbI, KOTOPbIE BYAYyT HAXOANUTCA Y
Bac Moz pyKon Bo Bpems paboThbl.

6.6 UHgUKaTop 3apAga aKkymynaTopa
(pucyHok 4/ nos. 5)

HaxxmuTe BbIKAO4aTe b MHAMKATOPA 3apaaa

aKKkymynaTopa (6). MHgmKkaTop 3apaga

aKkkymynsaTopa (5) curHaimMsmpyeTt 0 COCTOAHUM

npouecca 3apsga akKymyistTopa npy nomowm 3

LBETHbIX CBETOAMO40B.

Bce cBeTogMoabl CBETATCA:
AKKYMY/IATOP 3apsMHeH NOJIHOCTbLIO.

CBeTATCA HeNTbIN U KpacHbIi CBETOAUOADI:
B akKymMynaTope MMeeTcs B H/IMYUK AOCTATOUHbIN
OCTaTO4HbIN 3apsAg,.

KpacHblii cBeToamnon;:
AKKYMY/IATOP paspsMeH, HE06X0AMMO 3apSAAUTL
AKKYMYNISATOP.

6.7 CmeHa HacapKu (PUCYHOK 5)

BHumanwue! Npu Bcex paboTax (Hanpumep, CMeHa
HacafoK, TEXOOCyKUBaHWE U T.4.) HA
aKKyMYyNATOPHOM LLYpynoBepTe He06XxoanMo
YyCTaHOBMWTb NEepeKIIoYaTe b HanpasaeHna
BpaLleHnsa B CpefHee NONOMHKEHWE.

BcTaBbTe HacagKy 6mT (14) B NPUEMHUK Hacagku
6uT (1). BbiHyTb HacaaKy 6mT (14) anAa Toro, 4To6bI
yAanuTb ee U3 NpueMHUKa Hacagku out (1).

6.8 BUHTDI:

Mcnonb3ynTe nydlle BCero BUHTbI C
CaMOLEHTPMPOBaHWEM (HanpuUMep, TOPKC,
KpecToBbI Nas), 06ecneynBatoLLmx HaJEHHOCTb
paboTbl. BHMMaTenbHoO cneaute 3a TeM, YTOObI
ncnosibdyemMble HacagKu B6UT N BUHTbI coBnagasiuv no
Gopme 1 pasmepy.

7. OuucTka, TEXHU4ECKUM yxoa v
3aKas 3anacHbIX getanen

Mepen Bcemu paboTamm Mo O4YUCTKE BbIHYTb
LUTEKEP U3 PO3ETKMU.

7.1 Ounctka

o Ouvwante 3aWmMTHbIE YCTPOUCTBA,
BEHTUNALNOHHbIE OTBEPCTUA U KOPMNYC
OBUraTesnia Kak MOXHO fy4lue OT Mbin U FPA3N.
MpoTpuTe chpesy YMCTON BETOLLLIO UK
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npoaynTe cXaTbiM BO3AYXOM C HA3KUM
[aBneHnem.

® Mol pekomeHayem ounwatb cpesy nocne
KavKAoro UCrnonb30BaHuA.

o OunwanTte ycTPONCTBO PerynApHO BNaXXHON
TPAMKOWA C HEBOMNbLIMM KONIMHECTBOM XMUAKOTO
Mbina. He ucnonb3yinTe Motowme cpeacTsa unu
pacTBOPUTE; OHW MOTYT PasbeCTb
nnacTMaccoBble YacTu ycTpoiictea. Cneaute 3a
TeM, 4yTobbl BOAA He nonana BOBHYTPb
yCTpOWCTBa.

7.2 TexHU4ecKuit yxoa
B ycTpoiicTBe Kpome 3Toro HeT feTaneu,
KOTOPbIE HY>AAIOTCA B TEXHUHECKOM YXO[€.

7.3 3aka3 3anacHbIX AeTaneun:

Mpwn 3aka3e 3anacHbIx YacTen Heo6xoanMo
npuBecTH crieaytolme AaHHble:

Moaudmkauma yctponcTea

Howmep apTukyna yctponctea

N aeHTUdmMKaUMOHHbI HOMep ycTponcTea
Homep 3anacHomn yactu Tpebyemon ana sameHa
fetanu

AKTyanbHble LeHbl 1 MHhopmauma HaxXo4ATCA Ha
cante www.isc-gmbh.info

8. YTunusauua n BTopuyHasa
nepepaboTtka

YCTPONCTBO HAaX0AMTCA B yNakoBKe ANA TOro,
4YTO6bI N36€XKaTh €ro NOBPEXAEHUIA NPU
TpaHCMopTUpoBKe. JTa ynakoska ABMNAETCA
CbIPbEM 1 NO3TOMY MOXET ObITb UCNONb30BaHA
MOBTOPHO MW HanpasneHa BO BTOPUYHYIO
nepepaboTKy CbipbA.

YCTPONCTBO 1 €ro NPMHAANEXHOCTU COCTOAT U3
pasnnyHbIX MaTepuanoB, TakUX Kak Hanpumep
meTann u nnactMacc. YTunusnpynte geexkTHole
feTanu B Mectax cbopa ocobbix OTXO0B.
MHdpopmaumio 06 aTom Bbl MoxxeTe nonyyunts B
cneumannsmpoBaHHOM MarasuHe Unm B MeCTHbIX
opraHax npasneHua!
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“Avertisment — Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident”

Purtati o protectie a auzului.
Actiunea zgomotului pot duce la diminuarea auzului.

Purtati ochelari de protectie.

Scanteile rezultate pe timpul lucrului sau talasul, aschiile si praful care iese din aparat pot duce
la diminuarea vederi.

@ @ 94
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A Atentie!

La utilizarea aparatelor trebuiesc respectate anumite
reguli de siguranta pentru a se preveni accidentele si
pagubele. Cititi cu atentie aceste instructiuni de
folosire. Pastrati-le cu grija pentru a putea avea
ntotdeauna la dispozitie informatiile necesare. in
cazul in care dati aparatul unei alte persoane, va
rugam sa inmanati si instructiunile de folosire.

Noi nu preluam nici o garantie pentru pagube sau
vatamari care provin din nerespectarea acestor
instructiuni si a indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta corespunzatoare le gasiti in
brosura anexata.

/\ AVERTIZARE!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electrocutare,
incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati pentru viitor toate indicatiile de
siguranta si indrumarile.

2. Descrierea aparatului (Fig. 1)

Suport pentru bit

Lampa

Suport magnetic pentru suruburi
intrerupétor pornire/oprire lampa
Afisarea capacitatii acumulatorului
intrerupator pentru afisarea capacitatii
acumulatorului

7. Lampa de control pentru nivelul de incarcare
8. Racord de incarcare

9. Intrerupétor pornire/oprire

10. Comutator sens rotatie stanga/dreapta
11. Aparat de incarcare

12. Cablu de incarcare

13. Geanta

14. 4 bituri

o0k wN~
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3. Utilizarea conform scopului

Masina de Tngurubat cu acumulator se preteaza la
ingurubarea si degurubarea suruburilor.

Masina se va utiliza numai conform scopului pentru
care este conceputa. Orice alta utilizare nu este in
conformitate cu scopul. Pentru pagubele sau
vatamarile rezultate In acest caz este responsabil
utilizatorul/operatorul si nu producatorul.

Va rugam sa tineti cont de faptul cd masinile noastre
nu sunt construite pentru utilizare in domeniile
mestesugaresti si industriale. Noi nu preluam nici o
garantie atunci cand aparatul este folosit in
intreprinderile mestesugaresti sau industriale ori in
scopuri similare.

4. Date tehnice

Sursa de alimentare a motorului: 3,6 VD.C.
Turatia la mers in gol: 200 min"
Sens rotatie stanga/dreapta: da
Tensiunea de incarcare a acumulatorului: 6 V D.C.
Curentul de incarcare al acumulatorului: 300 mA
Tensiunea de alimentare a aparatului

de incarcare: 230V~ 50 Hz
Timpul de incarcare: max. 5 ore
Tipul acumulatorului: Li-lon
Greutate: 0,4 kg

Zgomote si vibratii

Valorile nivelelor de zgomot si de vibratie au fost
calculate conform EN 60745.

Nivelul presiunii sonore Lya 62 dB (A)
Nesiguranta Ko 3dB
Nivelul capacitatii sonore Ly 73 dB (A)
Nesigurantad Kyya 3dB

Purtati protectie antifonica.
Expunerea la zgomot poate cauza deteriorarea sau
pierderea auzului.

Valorile totale ale nivelului de vibratii (suma vectoriala
a trei directii), calculate conform EN 60745.

17
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ingurubarea fira percutie
Valoare a vibratiilor emise a,, < 2,5 m/s®
Nesiguranta K = 1,5 m/s®

A Atentie!

Valoarea nivelului de vibratii se schimba in functie de
locul utilizarii sculei electrice, putandu-se situa in
cazuri exceptionale peste valoarea indicata mai sus.

5. inainte de punerea in functiune

Cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de punerea

n functiune a surubelnitei electrice:

1. Tncarcati acumulatorul cu ajutorul incarcatorului
livrat.

2. Se vor folosi numai burghiuri ascutite si bituri de
fnsurubare in stare buna si potrivite.

3. La gaurire si insurubare in pereti si ziduri,
acestea se vor controla in prealabil de existenta
cablurilor de curent si a conductelor de gaz si
apa nevizibile.

6. Operare

6.1 incircarea acumulatorului (Fig. 1)
Acumulatorul este protejat impotriva descarcarii
totale. Un dispozitiv de protectie integrat decupleaza
automat aparatul atunci cadnd acumulatorul este
descarcat. Suportul bitului nu se mai roteste in acest
caz.

Avertisment! Nu mai apasati intrerupatorul

pornire/oprire atunci cand dispozitivul de protectie a

decuplat aparatul. Acest lucru poate duce la

deteriorarea acumulatorului.

1. Comparati daca tensiunea din retea indicata pe
placuta indicatoare corespunde cu tensiunea
existentd in retea. Introduceti aparatul de
incarcare in priza si legati cablul de incarcare la
racordul de incarcare. Procesul de incarcare
incepe odaté cu racordarea cablului la racordul
de incarcare.

2. LED-ulrosu (7) semnalizeaza ca acumulatorul se
incarca.

3. Dupa terminarea procesului de incarcare lampa
de control (7) se stinge.

Atentie! In timpul procesului de incarcare manerul se
poate incalzi, acest lucru este insa normal.

18
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in cazul in care nu este posibil incarcarea

acumulatorului verificati

@ daca exista tensiune la priza

@ daca exista un contact perfect la contactele de
incarcare ale adaptorului de incarcare.

Daca totusi nu este posibila incarcarea

acumulatorului, va rugadm sa trimiteti

@ aparatul de incarcat

® simasina de insurubat

la servicul nostru pentru clienti.

Pentru o durata de functionare indelungata a
acumulatorului acesta trebuie reincarcat la timp.
Acest lucru este necesar in orice caz atunci cand
constatati ca puterea surubelnitei electrice scade.

Nu descarcati niciodata complet acumulatorul. Acest
lucru duce la defectarea acumulatorului!

6.2 Comutator sens de rotatie (Fig. 2/Poz. 10)

Cu ajutorul comutatorului cu actionare prin impingere
de deasupra intrerupatorului pornire/oprire puteti
regla directia de rotire a masinii de insurubat si séa o
asigurati impotriva pornirii nedorite. Puteti selecta
intre rotatie spre stanga si spre dreapta. Pentru a
evita deteriorarea transmisiei, comutarea sensului de
rotatie se va realiza numai atunci cand aparatul este
in repaus.

Daca comutatorul cu actionare prin impingere se afla
in pozitia mediana, intrerupatorul pornire/oprire este
blocat.

6.3 intrerupétor pornire/oprire (Fig. 2/Poz. 9)
Pentru pornirea masinii de ingurubat cu acumulator
apasati intrerupatorul de pornire. Pentru oprire
eliberati intrerupatorul de pornire.

6.4 Lampa LED (Fig.3/Poz. 2)

Lampa LED (2) permite iluminarea locului de
ingurubat in conditii de luminozitate redusa.
Pentru pornire impingeti intrerupatorul (4) inainte,
pentru oprire trgeti-I din nou inapoi.

6.5 Suport magnetic pentru suruburi

(Fig. 3/Poz. 3)
Pentru a avea la indeméana surubul necesar in timpul
lucrului, 1l puteti pastra in suportul magnetic pentru
suruburi.

6.6 Afisarea capacitatii acumulatorului

(Fig. 4/Poz. 5)
Apasati comutatorul pentru afisarea capacitatii
acumulatorului (6). Afisajul capacitatii acumulatorului
(5) va semnalizeaza nivelul de incarcare al
acumulatorului pe baza a 3 LED-uri colorate.
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Toate LED-urile se aprind:
Acumulatorul este complet incarcat.

LED-ul galben si rosu se aprinde:
Acumulatorul mai are rezerve suficiente.
LED-ul rogu:

Acumulatorul este gol, incarcati acumulatorul.

6.7 Schimbarea sculei (Fig. 5)

Atentie! La toate lucrarile (de ex. schimbarea sculei,
intretinere etc.) efectuate la masina de ingurubat cu
acumulator pozitionati comutatorul pentru sensul de
rotatie pe pozitia mediana.

Introduceti bitul (14) in suportul pentru bit (1).
indepértarea bitului (14) se face prin scoaterea din
suportul pentru bit (1).

6.8 Suruburi:

Suruburile cele mai adecvate sunt cele cu centrare
(de ex. stelate sau cruce) care asigura un mod de
lucru sigur. Fiti atenti ca bitul utilizat si surubul s&
corespunda ca forma si marime.

7. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Scoateti stecherul inaintea inceperii lucrarilor de
curatire.

7.1 Curatirea

@ Pastrati curate dispozitivele de protectie, slitele
de aerisire si carcasa masinii. itergeti aparatul cu
o carpa curata sau suflati praful cu aer sub
presine la o presine mica.

® Noi recomandam curatirea aparatului imediat
dupa fiecare folosire.

@ Curatati aparatul cu o carpa umeda si putin
sapun lichid. Nu folositi detergenti sau solventi;
acestia pot ataca piesele din material plastic ale
aparatului. Fiti atenti sa nu intre apa in interiorul
aparatului.

7.2 intretinerea
In interiorul aparatului nu se gasesc alte piese
care trebuiesc intretinute.

17.12.2007 8:
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7.3 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urmatoarele date;

@ Tipul aparatului

® Numarul articolului aparatului

@ Numarul Ident al aparatului

® Numarul piesei de schimb necesare

Preturile actuale si informatii suplimentare gasiti la
www-isc-gmbh.info

8. indepartarea si reciclarea

Aparatul se gaseste intr-un ambalaj pentru a se
preveni deteriorarile pe timpul transportului. Acest
ambalaj este o resursa si deci refolosibil si poate fi
supus unui ciclu de reciclare.

Aparatul si auxiliarii acestuia sunt fabricati din
materiale diferite cum ar fi de exemplu metal si
material plastic. Piesele defecte se vor preda la un
centru de colectare pentru deseuri speciale.
Interesati-va in acest sens in magazinele de
specialitate sau la administratia locala!
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LpeaynpexaeHune — C uen HamanABaHe pUcKa OT HapaHABaHe NpoYeTeTe yNbTBaHETO 3a
ynotpe6a“

Hocete npegna3Hu cpeacTea 3a cnyxa.
BbapgericTBneTo Ha wymMma mMoxxe ga noseje oo 38Fy63 Ha cnyxa.

HoceTte 3awuTHu o4mnna.
OTaenunuTte ce nNo Bpeme Ha paboTa UCKPU UM U3Nn3alumnTe oT ypeaa TPEeCcKu, CTbProTUHA U1
npax mMorat fa NpuUYMHAT 3aryba Ha 3peHneTo.

@ @ 9
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/\ Buumanue!

Mpn n3nonssaHe Ha ypeaute TpAbBa fa ce cnassaTt
HAKOW NpeAnasHn Mepku 3a 6e3onacHocCT, 3a Aa ce
npefoTBpaTAT HapaHABaHWA 1 WeTn. 3aTosa
npoyeTeTe BHMMATESIHO TOBa ymbTBaHe 3a
ynotpeba. CbxpaHaBanTe ro gobpe, 3a aa
pasnonaraTe ¢ MH(OpMaLMATa Mo BCAKO Bpeme. B
cny4an, Ye TpA6GBa Aa NpeaaneTe ypeaa Ha apyru
nuvua, MonA, npejanTe u ToBa ymbTBaHe 3a ynoTpeba.
Hue He noemame OTrOBOPHOCT 3a 3M0MONYKN NN
LeTn, KOUTO Bb3HWMKBAT Nnopaan He cubnioaasaHe
Ha ToBa yNbTBaHE U Ha yKasaHuATa 3a
6es3onacHocT.

1. UHcTpyKuMm 3a 6e3onacHocCT

CBOTBETHWUTE MHCTPYKLMM 32 6e30MacHOCT Lue
HamepuTe B Npunoxexara 6poluypa.

/A NPEAYNPEMEHUE!

npoqueTe BCUYKU YRa3aHUA 3a 6e30nacHOCT U
MHCTPYKLUUN.

I'IponyCHMTe npuv cnasBaHETO Ha yYHasaHUATa 3a
6e30nacHoOCT U MHCTPYKUMHUTE MOoraT ga umat KaTto
nocneguua enexkTpndeckun ygap, noxap U/ TEHKN
HapaHABaHUA.

C'bxpaHeTe 3aB 6'bAeI.IJ,e BCUYHHU YRa3aHUA 3a
6e30nacHOCT U WHCTPYKLUUMN.

2. OnucaHue Ha ypepa (dur. 1)

But-gbpmay

Namna

MarHuTeH agbpay Ha BUHTOBE
BrouBaTen-uskiousaTen namna
MHavKauma 3a KanauuTteTa Ha akymynartopa
BrouBaTen Ha MHAMKaUMATA 3a KanauuteTa Ha
aKymynaTopa

7. HoHTponHa namna 3a 3apewaaHeTo

8. CBbp3BaHe Ha 3aperaaHeTo

9. Brousaten-uskaousarten

10. MpeBKAOYBATEN XOA HANABO/XO HAASCHO
11. 3apsagHo ycTponcTBo

12. Haben 3a 3apexpaaHe

13. YanTa

14. 4 6uta

ook wN~

Uhr Seite 21

3. Ynotpe6a no npegHa3Ha4yeHue

AKYMyNnaTopHUAT BUHTOBEPT € NOAXOAAL, 3a
3aBWHTBaHe U OTBMHTBaHE Ha BUHTOBE.

MawwuHara Tpa6Bsa ga ce n3nonssa camo no
npegHasHayeHneTo n. Besika no-HataTbliHa U3BBH
ToBa ynoTpeba He e no npegHasHaveHve. 3a
npegusBuKaHu OT TOBa WETU KN HapaHABaHUA OT
BCAKaAKbB BN OTFTOBOPHOCT HOCU
noTpebuTenaT/o6CNyKBaLLOTO nLe, a He
nNpou3BOAUTENAT.

Monsi, maiiTe npeasua, Ye HaluuTe ypeam CbriacHo
npegHasHa4YeHNeTo CU He ca NPOM3BEAEHH 3a
npomMuLLIIEeHa, 3aHaATYMINCKA Un nHAyCcTpuanHa
ynoTtpe6a. Hne He noemame OTrOBOPHOCT, aKo
ypeasT ce U3nosi3esa B NPOMULLNIEHMN, 3aHaATYMIACKM
WU UHAYCTPUaNHU NPeanpUATUA, KaKTO 1 NpuU
PaBHOCTOMHMU eMHOCTMH.

4. TeXxHU4eCcKu AaHHU

3axpaHBaLL0 HanpemxeHue MoTop: 3,6Vd.c.
O6opOoTH Ha NpaseH Xo4;: 200 muH
[JeceH-nsB xopa: aa

HanpexeHue npu 3apexgaHe akymynatop: 6V d.c.

3apsaeH TOK akymynarop: 300 mA
MpeoBo HanpexeHne

3apemaallo yCTPOMCTBO: 230 V~ 50 Hz
Bpewme 3a 3apempaHe: Makc. 5 u.

JIUTUEBO-MOHEH
0,4 Kkr

AKyMynaTop Tvn:

Terno:

LWym 1 BUGpauus

CTOMHOCTHTE 3a LUYyM M BUGpaLmsA ca NosyHeHn
cbrnacHo EN 60745.

HWBO Ha 3ByKOBO HansraHe Loa 62 dB (A)
Honebanve Kpa 3dB
HuBO Ha 3ByKOBa MOLHOCT Ly 73 dB (A)
Hone6aHwve Ky 3dB

Hocerte 3awura 3a cnyxa.
BnunanneTo Ha wyma Moxe aa npuymHu 3aryba Ha
cnyxa.
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O6LWMTE CTOMHOCTHM Ha TPEeNTeHUs (BEKTOPHA cyma
Ha TpUTE NOCOKM) NoayyeHn cbrnacHo EN 60745.

3aBuHTBaHe 6e3 yaap
CTOMHOCT Ha emM1CHA Ha TPenTeHna ay, < 2,5 m/s?
HonebaHue K = 1,5 m/s?

A\ Buumanue!

CTOMHOCTTa Ha TpenTeHUATa LLe Ce MPOMEHSA Bb3
OCHOBa Ha ctepaTa Ha NPUIoKeEHUe Ha
€/IEKTPOMHCTPYMEHTA U MO U3KJIIOYEHUE MOME Aa
6bae Hag nocovyeHaTa CTOMHOCT.

5. Mpepy nycKkaHe B eKcnioaTauus

Mpepn nyckaHe B eKcnnoarauma Ha Bawws
aKyMynaTopeH raMKoBepT 3ab/IKUTENHO
npoyeTeTe Te3U yKasaHUs:

1. 3apexpaviTe akymynaropa ¢ 4OCTaBEHOTO
3apAAHO YCTPOMCTBO.

2. Wsnonsante camo OCTpU CBpeAenu KakTo 1
N3npaBHY 1 NOAXOLALUM NPUCTABKM.

3. [pu npobuBaHe 1 3aBNHTBAHE B BbTPELUHU
BBHLUHW CTEHW NPOBEpeTe 3a CKPUTH
efleKTpUYecKn NPoBOAHNULM, Fra3o- 1
BOAOMNPOBOAN.

6. O6cnyBaHe

6.1 3apempaHe Ha akymynartopa (M3o6p. 1)
AKYMynaTopbT € 3alUTeH CpeLly Mb/IHO
paspexgaHe. MHTerpupaHuAT 3almTeH npexkbeBay
aBTOMAaTMYHO M3KJK0YBA ypeaa, Korato
aKyMynaTopbT € paspegeH. B Tosu ciyyam 6uT-

O bprHaybT BeYe He Ce BBbPTU.

MNpepynpexpeHune! He 3agericTeanTe noseye

BKJ/IOYBATENA/M3KIOYBATENA, CNEeA, KaTo 3aWUTHUAT

npeKbcBaYy e U3KIYUI ypega. ToBa Moxe aa

[0Beje A0 NMOBPeAu Ha akymynaropa.

1. CpaBHeTe, Aanu NOCOYEHOTO BbPXY PupmMeHarTa
TabesnKa c JaHHN MPEXOBO HanpeXeHne
CbBNaga ¢ HAJIMYHOTO MPEMKOBO HamnpemeHue.
MocTaBeTe 3apAAHOTO YCTPOMCTBO B KOHTAKTa U1
CBBbpIKETe 3aperjawma Kaben ¢ nssoga sa
3apexaaHe. NpouecsT Ha 3apergaHe 3anoysa
LLIOM KaTo 3apeXAalLMAT Kaben ce CBBbPKE C
3apAagHUA aganTop.

2. epBeHuAT cBeTogMOA curHanmsmpa (7), ue
aKyMynaTopbT € 3apefeH.

3. Cnep ycnelwHo 3apexjaHe KOHTpoHaTa namna
3a 3apexpaHe (7) yracsa.
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BHumaHwue! o Bpeme Ha npoueca Ha 3apexjaHe e
Bb3MOXHO ApbKaTa JIEKO Aa ce Harpee, HO ToBa e
HOpPMaJHO.

B cnyyait, Ye 3apemxaaHeTo Ha akymyaTopa He e

Bb3MOMHO, MOJIA, NpOBEPETE

@ [a/IM B KOHTaKTa e Ha/MLe MPEHOBOTO JIMHEMHO
HanpemxeHve

® [Ja/M e Hanvue 6e3ynpeyeH KOHTaKT B
KOHTaKTUTE 3a 3aperaaHe Ha 3apsAAHOTO
YCTPOMCTBO

B cnyyait, ye 3apexgaHeTo BCe OLe He e
Bb3MOXHO, Bu monnm Aa usnpartuTe B HalwaTa
cepBu3Ha cnyxba

@ 3apsaHOTO YCTPOMCTBO

® WV BUHTOBEpPTa

B MHTEpec Ha No-Ab/rua MMBOT Ha akymynaTopa
Tpsi6Ba fa ce rpUHUTE 3a HABPEMEHHOTO
3apemaHe Ha akymynaTtopa. ToBa e 3a4b/IHUTENHO
HEO6X0AMMO, KOraTo YCTaHOBUTE, Y€ MOLLHOCTTA Ha
aKyMynaTOPHWS BUHTOBEPT OTCabBa

HuKora He paspexganTe Hanb/HO akymynaTopa.
ToBa Boau o gedeKT Ha akymynartopa!

6.2 MNMpeBKaoYBaTen 3a NOCoOKaTa Ha BbpTEHe
(¢pur. 2/nos. 10)
C nomoluTa Ha NpeBKoYBaTeNA HaZ, BKIOYBATEN-
W3KIIOYBaTENA MOXETE Aa HAaCTPOMTE NocoKaTa Ha
BbpTEHEe Ha aKyMy/laTOPHWUA BUHTOBEPT U Aa
3almMTUTE aKyMy/laTOPHUA BUHTOBEPT CpeLly
HerenaresHo BK/oYBaHe. MoxeTe aa nsbuparte
MEMH Y X04 HaNABO M X04 HaAACHO. 3a aa ce
n3berHe noBpeaa Ha npeaaBaTe/IHUA MEXaHU3bM,
nocokara Ha BbpTeHe TpAbBa Aa ce NpeBK/IoYBa
caMo npwu cnpsiHoO nosioxeHue. Korato
NPEBK/OYBATENAT 3a NOCOKaTa Ha BbPTEHE Ce
Hamupa B CPeAHO MOJIOHEHWE, BRIOYBATENAT-
U3KIOYBATENAT € B6/I0KUPaH.

6.3 BratouBaten/uskntousaren (¢wur. 2/nos. 9)
3a fa BK/I4YMTE aKyMynaTOPHUA BUHTOBEPT
HaTUCHeTe BRIoYBaTeNs/M3KouBaTens. 3a
cnvpaHe 0THOBO 0cBOGOAETE
BH/IlOYBATENA/M3KII0YBATENSA.

6.4 CBeToguopHa ceeTvHa (¢pur. 3/nos. 2)
CeeToamogHaTa CBeT/IMHA (2) AaBa Bb3MOXKHOCT 3a
OCBETABaHE Ha MACTOTO Ha 3aBMHTBAHE Npu
He61aronpUATHU YCI0BUS HA OCBETEHOCT.

3a pa BK/IYMTE NpUbyTainTe NpeskaoyBaTens (4)
Hanpeg, 3a fa U3KIlounTe U3gbpnanTe ro OTHOBO
o6paTHo.
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6.5 MarHuTeH gbpHay Ha BUHTOBe

(¢wur. 3/nos. 3)
Ha marHnTHua gbpay Ha BUHTOBE Morart ja ce
3apefnAT BUHTOBE, KOMTO MO BpeMe Ha paboTa e ca
Ha pasnosioxeHue.

6.6 MHoMKauuA 3a KanauuTeTa Ha akymyaaTtopa
(¢wur. 4/nos. 5)

HaTucHeTe npeBK/oYBaTENA 32 MHAUKaUMATA

KanauuTeTta Ha akymynaTopa (6). MHaMkauuaTa 3a

KanauuTeTta Ha akymynaaTopa (5) Bu curHanuaupa

CBCTOAHMETO Ha 3apefieHOCT Ha akymynaropa ¢

nomoLyTa Ha 4 uBeTHU cBeToaMoaa.

Bcuuku cBeTOoaMOAM CBETAT:
AKyMynaTopbT € Hamb/IHO 3apefeH.

HbnTHA 1 YepBeH cBeTOANOpA, CBETAT:
AKyMynaTopbT pasnonara ¢ 4oCTaTbyHO OCTaTbYeH
3apag.

YepBeH cBeTOAMOA;:
AKyMynaTopbT e npaseH, 3apefeTe akymynaaropa.

6.7 CmAHa Ha UHCTPYMEHT (¢ur. 5)

BHumaHwue! MNpu BcAKaKBM paboTu (Hanp. cMAHA Ha
WMHCTPYMEHT; MOAAPBIKKA; U Ap.) NoCTaBeTe
NPeBK/II0YBAaTENA 3a NOCOKAaTa Ha BbpTeHe Ha
aKyMy/aTOpPHUA BUHTOBEPT B CPEAHO MOJIOKEHHE.
MbxHeTe 6uTa (14) B GUT-AbprKava (1).

3a pa ro otcTpaHuTe, u3BageTe 6uta (14) oT 6UT-
Abprayda (1).

6.8 BuHToBE:

Mo Bb3MOKHOCT U3MN0A3BaNTe BUHTOBE CbC
camoLeHTpMpaHe (Hanp. TOPKC, KpbCTOBUAHU
BWHTOBE), KOMTO rapaHTupaT 6e3onacHa padoTa.
O6pbLyanTe BHUMaHWE, U3NON3BAHUAT 6UT U BUHTA
Aa cbBnagar no dopmMa 1 pasmep.

Uhr Seite 23

7. NMouucTtBaHe, NoaapbKKA U
nopbyBaHe Ha pe3epBHU YacTu

Mpeamn BCAKO MoYMCTBaHe U3BaxkjanTe Lerncena.

7.1 NouncTtBaHe

o [loppbpxanTe 3aWMTHUTE MEXaAHU3MU,
OTBOpUTE 3a Bb34yX U ABuraTenHaTa KyTua
Bb3MOXHO Han-4UCTU OT Npax 1 3amMbpcABaHE.
MouyncTBanTe ypeaa ¢ 4icta Kbpna unm ro
npoAyxanTe CbC CrbCTEH Bb34yX MNOA HUCKO
HanAraHe.

@ [lpenopvuBame Bu ga nouncteaTte ypeaa
HenocpeacTBEHO cnep BcAka ynoTpeba.

@ [louncTeante ypena pefoBHO C BaXKHa Kbpna
1 Manko Mek canyH. He nsnonssante
OeTepreHTV unm pasTeBopuTenu; Te buxa
yBpeavnu nnactmMacoBuTe 4acTu Ha ypeaa.
BHumaBanTe ga He nonagHe Boaa BbTpe B
ypeaa.

7.2 NMoaapbxkKa
BbB BbTPELWHOCTTa Ha ypeaa HAMa ApYrn YacTu,
M3ncKBaLm NoaapbXKa.

7.3 NMopbyka Ha pe3epBHU YacTu:

Mpw nopbyka Ha pe3epBHM YacTu TpAbsa Aa ce
noco4ar crnegHuTe AaHHU;

e Bwanaypena

® ApTuKyneH HoMep Ha ypeaa

® lVlaeHTudumkaumoHeH HoMep Ha ypeaa

® Howmep Ha Heobxoammarta pesepBHa Yact
AKTyanHu ueHn n nHdopmauma Wwe Hamepute Ha
www.isc-gmbh.info

8. Ekonorocbobpa3Ho oTCTpaHABaHe
n peuuKnupaHe

YpeAbT e B 0NakoBka, 3a Ja ce npeaoTBpaTAT
LeTV Npu TpaHCNopTMpaHeTo. Tasu onakoska
npeacTasfABa CypoBMHa U 3aTOBa MOXe Ja ce
“3non3ea NoBTOPHO UMW Aa ce BbPHE KbM LUMKbNa
Ha 06paboTka Ha CypoBMHUTE. YpeabT U HEroBuTe
4acTu ca CbCTaBeHW OT PasnuUyHKN MaTepuany, kato
Hanpumep meTan u nnactmacu. N3xsbpnete
[eddeKTHUTE CTPOUTENTHM YacTn Npu 0coH6eHo
onacHuTe oTnaabun. OcBegomeTe ce B
cneunanmsvpaHuAa marasmH unun B 06U.|,I/IHCKaTa
agMuHUCTpauma!
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L1pogeidoroinon — Na tn peiwon Tou Kivduvou Tpavpatiopov dapacte tnv Odnyia xpriong”

Na popdate wTompoaoTacia.
H emidpaon BopuBou prnopei va TMPoKAAECEL TNV ATIWAELA TNG AKONG.

Na popdaTte MPOCTATEUTIKA YUAAId.
Kata m dldpkela g epyaciag dnuioupyouvTtal oTivenpeg ) TETIOUVTAL MIKPA Tepdxla and Tn
OUOKEUN, pOKaVIdLa Kal OKOVEG. ZUVETIELA UTTOPEL va gival n anwAela g 6pacng oag.

@ @ 9%
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A Npoooxn!

Katd m xpnon Twv CUCKEU®V TIPETIEL VA
AappavovTal oplopeEva HETPA aoPaAeiag Tpog
amoPUYN TPAUUATIONAV Kal {npwv. IMNa to Adyo
auUTO MAPAKAAOUUE va BLaBACETE TIPOCEKTIKA QUTY
mv Odnydt xprnong. ®UAAETe TV KAAA YIa va EXETE
TIG TAnpoYopieg 0 dldbeor) oag ava naoa oTLyur.
Edv dwoate ) ouokeur oe AAAa dToua,
TIAPAKAAOUUE VA TOUG TIApadWOETE KAl QUTY) TNV
Odnyd xpnong.

Aev avaAappBavoupe kapia eubuvn yla atuyruata
Tou opeilovTal 0 un TpeEnon autig g Odnyiag
Kal TwV UTtodeiEewv aopaAeiag.

1. Ynmodei&eig aopaleiag

2TO OUVNUHPEVO QUAANADLO Ba BpeiTe TIG OXETIKEG
utodeiEelg aopaAeiag.

A\ nPOzOXH!

AwaBaoTte 0Aeg TIG YoSei&elg acpaleiag kat
Tig Odnyieq.

Edv dev akoAoubnoete Tiq Yrodei&elg aodaAeia kat
T Odnyieq dev amokAeiovtal nAekTpomAnéia,
TIUPKAYLA Kaun) coBapoi TPAUUATIOHOL.

DUAAETE TIPOCEKTIKA OAEG TIG YTIOdEIEEIQ
acpalealg kat Tig 0Odnyieg yia 1o péAAov.

2. Neprypadr] TNG cuckeunq (ek. 1)

1. Yrodoxn bit

2. Aduna

3. MayvnTikn ouykpatnon Pdwv

4. AlakOTTING gvepyoTtoionng / amevepyoroinong
Adumag

5. 'Evéelgn duvapikdtntag prnarapiag

6. 'EvdelEn SuvapikotnTag SLaKoTTn

7. Nuyvia eAéyxou podpTiong

8. XUvdeon dopTioNng

9. AlakoTINgG gvepyoroinong/anevepyornoinong

10. Awakdmng aAAayng
aplotepdoTpodPng/SeElooTpodng Asttoupyiag

11. ®optio™mq

12. KaAwdio poépTiong:

13. Todavta

14. 4 bit
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3. ZwoTt xpnon

To katoaBidl ynarapiag givat kataAAnAo yua Bidwua
Kal EeRidwpa Bdwv.

H pnxavn erutpénetal va xpnoyLornoneei pévo yia
ToV okoTd yla Tov ottoio Tipoopiletal. Kabe mépav
TOUTOU XPrion €V avTaAmoKpievTal 0TO OKOTIO Yld
Tov omoio poopileTat. MNa PAAPeG Tou odeirovtal
O€ TIAPOOLA XP1oN 1) YA TPAULATIONOUG TTAVTOG
€idoug eubuveTal 0 XprioNTG/XEPLOTNAG KaL OXL O
KATAOKEVAOTNG.

MapakaAoupe va TIPOCEEETE TIWG Ol CUOKEUEG LaG
Sev mpoopidovTal kat SV €X0UV KATAOKEUAOTEL yla
ETIAYYEAUATIKT), BLOTEXVIKT| 1] BLOUNXCAVIKT] XP1iON.
Aev avalappavoupe gyyunon og TepimTwon Katd
TNV OTI0ia 1] CUCKEUT XPNOLUOTIOmBNKE og
ouvepyeia, Blotexvieg 1) o Plounxavia r) oe
€PYQOIEQ TIAPOOLES |IE AUTEG.

4. TEXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

Tpododoaoia Taong Kivntrpa: 3,6Vd.c.
ApIOOG OTPOPWV PAAEVTL: 200 min"'
AeElooTpodn-aplotepdoTpodn Asttoupyia: vat
Téon dopTIoNng pnatapiag: 6Vd.c.
Peupa ¢poptiong uratapiag: 300 mA
Tdon SikTvou GopPTIOTH: 230V~ 50 Hz
Adpkela popTiong: TO AVWTEPO O€ TiEP. 5 WPEG.
2UCCWPEVTNG: ABiou-16vTog
Bdpog: 0,4 kg
©o6pupog Kal SoVioELg

O1 TIEG BopUPWYV Kal Sovrioewv dlamotwonkav
oupdwva e To Tpoturo EN 60745.

2TABUN NYXNTIKNG TtiEeoNG Ly 62 dB(A)
ABepaiotnta K5 3dB
2TA6UN NXNTIKAG LoXVoG Ly 73 dB(A)
ABepadtnTa Kyya 3dB

Na xpnopormoleite nxomnpootacia.
H emidpaon BopuPou pmopei va €XeL 6av CUVETEL
NV anwAELa TNG aKonG.
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ZUVOAIKEG TILEG TAAAVTWOEWV (OCUVOAO
SLAVUOUATWY TPLWV KATEVBUVOEWYV) CUNPWVA LE TO
mnpétuto EN 60745.

Bidwpa xwpig kpovon
2UVTEAEOTI|G EKTIOUTIG TAAQVTWOEWY ay, < 2,5 m/s?
Apepadtta K=1,5 m/s?

A Npoooxn!

O ouvteAeoTng TaAavTwoewv Ba TpomomomOei
avaAoya pe To Tedio Xpriong Tou NAEKTPIKOU
gpYaAeiou Kal og eEAIPETIKES TIEPUTTWOELS UTIOPEL Va
Kupaivetal mavw arnod v avadpepOUeVN TIr.

5. Mpwv ™ 6€0n o€ Aettoupyia

Mptv tn B6€0n oe AetToupyia Tou KaTtoafBidlov

uratapiag oag va Slapacete oTwodnmoTe AUTES TIG

unodeitelg:

1. ®ooTioTE TO CUCOWPEUTT IE TO
OUUTAPASIOOUEVO POPTLOTY).

2. Na xpnoworoleite H6VO aKoVIOUEVA TpUTTAvIA
KAl KaTAAANAoug BIOWTEG O APLOTN KATAOTAON.

3. 'Otav tpundrte Kat BIOMVETE O TOIXOUG VA TOUG
EAEYXETE YIA EVOEXOUEVOUG EVTOLXLOUEVOUG
aywyoug pelpaTog, agpiou Kat vepou.

6. Xelplopog

6.1 ®opTION TNG HOVASAG GUGCWPEUTI) (EIK. 1)
O oUCOWPEVTNG TIPOCTATEVETAL KATA BabLdg
eKKEVWONG. Mia evowpatwpevn achaiela
ATIEVEPYOTIOLEL TN OUOKELT), OTAV EKKEVWOEL O
ouoowpeuTn. H urtodoxn bit dev meploTpEdeTal
TIAEOV OTNV TEPITTTWOT) AUTT).

Mpogidomoinon! Mn xelpileote A0V TOV

S1aKOTITN EVEPYOTIOINONG/amevepyoTtoinong 6Tav n

aodAAELQ ATIEVEPYOTIOINCE T CUOKEUT). AUTO

prtopei va KataoTpEYEL TO CUCOWPEUTH.

1. Zuykpivte €Av 1 TAoN 1OV avadEPETaL TNV
ETIKETA AVTIOTOLXEL e TNV TAOT) TOU SIKTUOU.
BaAte 1o dpopTioTr) oTNnV Tpida Kat CUVEEDTE TO
KOAWGOLlo POPTIONG HE TN ouvdeon Ppoéptiong. H
Poption apxilel pOAG ouvdeBel TO KAAWSLI0
$OpTIONG HE TOV TIPOCAPHOYEA POPTIONG.

2. H kokkivn LED (7) onuaivel twg poptidetal o
OGUOCWPEUTNG.

3. Metd v nepdtwon g $optiong ofrveLn
Auyvia eA€yyou TG dopTiong (7).
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MNpocoxn)! Katd ) diapkela Tng $oOpTIoNg KIMopEL va
Ceotabel Aiyo n xelpoAapn, Tpdyua GucloAoyIKO.

Edv &ev gival Suvatn n ¢poOpTION TOU CUGCWPEUTH,

TIAPAKAAOULE VA EAEYEETE

® &dv undpyel Tdon otnv Tpia.

® &dv undpyel ayoyn enagdn oTig eNMAdES
$oépTIONG TNG pHovadag pépTioNg.

Edv &ev gival Suvatn n ¢popTION TOU CUGCWPEUTH,
TIAPAKAAOUE VA OTEINETE

® TO dOopTIoTN

@ KaiTto katoaBidt

OTO TUNUA aUG EEUTMNPETNONG TIEAATWV.

MNpog eEaoddaiion pakpag Sidpkeiag Lwng Tou
OUOOWPEUTN Va GPOVTICETE YL £yKalpn
eMavagpoOpTIoN TNG HOVASAG TOU CUCCWPEUTH. AUTO
eival onmwodnmoTe anapaitto 0Tva SlamoTWOoETE
WG MEWWVETAL N LoXUG TOU KATOARLOL0U e
pratapia.

Mnv ekdopTileTe TTOTE TTANPWG TN LoVASA TOU
ouoowpeuTn. AuTo Ba TipokaAéoel TN PAAPN TNG
povadag Tou cucowpeuTn)!

6.2 AlakomTNg KatevOuvong neploTpodiq
(ew. 2/ap. 10)
Me To oupTd SlakoTTN MAVWATIO TO SLAKOTITN
€VEPYOTIOINONG/ATIEVEPYOTIOINONG UTOPEITE VA
pubpioeTe TNV KaTEVOBUVON TOU KATOAPLSLIO0U
pratapiag Kat va 1o acdaAicete Katd abeANTNG
ekkivnong. Mropeite va erAéEeTe peTaly
SeklooTpodng Kat aplotepdoTPOPNG Kivnong. Mpog
artopuyn BAARNG TOU KIBWTIOU TAXUTHTWY, N
aAAayn TaxutTiTwy va yivetat pévo otnv
aktvnToroinon.
Edv o oupTtog Slakorng BpiokeTal otn HEoN, EXEL
MTTAOKOPLOTEL O SLAKOTITNG
gvepyoroinong/arnevepyoroinong.

6.3 Alakomntng
gvepyormoinong/anevepyornoinong
(ew. 2/ ap. 9)
MieoTe yia Vv evepyoroinon Tou Katoapidiov
pratapiag Tov SLaKoTTn
gvepyoroinong/amnevepyornoinong. MNa va
OTAMATAOETE, APOTE TIAAL EAEVOEPO TO SLAKOTITN
gvepyoroinong/arnevepyoroinong.

o
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6.4 ®wg LED (ek. 3/ ap. 2)

To ¢owg LED (2) kavel Suvatod 1o pwTIopo TO
oneiou BIOWHATOG 0€ OXL EUVOIKEG OUVONKES
PWTIONOV.

MNa v evepyoroinon, oTpwETE TO CUPTO SLAKOTTIN
(4) pog Ta eurmpdg, yla arevepyortoinon Tpapngte
TOV TIPOG TA TToWw.

6.5 Mayvtnikog otnpiypa Bdwv (eik. 3/ap. 3)
2TO HAYVNTIKO G TnptyHa BLdwV prnopouv va
akouproTouv Bideg, Tou Ba €xete KOVTA oag 6Tav
TIQ XpElaoTeiTE KATA TN SIAPKELA TNG Epyaciag oag.

6.6 'EVSELEN SUVAMIKOTNTAG TOU GUCCWPEVUTN
(ew.4/ap. 5)

Mieote Tov dLlaKOTIN yia TNV £voelEn duvaukotnTag

TOU cuoowpeUTN (6). H €véelEn SuvapikoTnTag TOU

ouoowpeuTn (5) oag deixvel TNV KATACTAOT

POPTIONG TOU CUGOWPEVTT he 3 xpwpatioteg LED.

Eivar avappéveg 6Aeg ol LED:
O ouoowpeuTng gival TTANPWG PoPTIOUEVOG.

Eival avappéveg 1] KOKKIv Kat n ipdaotvn LED:
O ouoowpeuTng dIABETEL apKETN UTIOAOLTIN POPTLON.

Kokkivn LED:
O cuoowpeuTng gival kevog,dopTioTe TO
OUCCWPEUTH).

6.7 AAAayn) epyaleiwv (€ik. 5)

Mpocoxn! Ze dAeq TIG epyacieg (T.X. aAAayn
gpYaAeiwv, ouVTPNOT KATL.) TIOU EKTEAEITE OTO
katoaBidl pe pratapia va BAETe TO SIAKOTTIN
aAAayng katevBuvong otn peoaia B€on.

BdAte To bit (14) otnv untodoxr) yia bit (1).

Ma v adaipeon Tou Tpapnte To bit (14) €Ew armod
v untodoxn (1).

6.8 Bideg:

Na xpnotporoleite kaAuTtepa Bideq pe
autokevTpdplopa (1. X. TopE, oTpavpofideq) ou
etaodaAilouv acdan epyaaia. Na pooexete va
OUMPWVEL TO XPNOLoTIoloVEVO bit kat N Bida wg
TIPOG TO OXNMA KAl TO HEYEDOG.
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7. KaBapiopég, ouvtApnong,
mapayyeAia avTaAAaKTIKQOV

Mpwv and dAeq TIq epyaocieq kaBapLopou va Byalete
TO LG ard ) Tpia.

7.1 KaBapiopoég

® Na mpeite Ta cuocuata acPpaieiag, T
OXIOMEG AEPLOUOU Kal TO TEPIBANUA TOU
Klvntpa 600 1o kabapd and okovn yiveTat.
2KOUTIOTE TN OUCKeUN Ye KaBapd mavin
(PUONETE TN UE TIETUEOUEVO AEPA OE XAUNAN
rieon.

@ 204G OUVIOTOUNE Va KaBapi(eTe TN OUCKEUN PETA
arod k&be xprion.

® Na kabapileTe Tn CUOKEUN UTAKTIKA PE EVa
uypd mavi kat Aiyo JaAakd carouvit. Mn
XPNOWOTIOLEITE KABAPLOTIKA 1) SLAAUTEG, dLOTL
€710l dev anokAeietal n dlABpwon TG CUCKEUNG.
Na mpocéxete va pnv el0EABEL vepO OTO
E0WTEPIKO TNG OUCKEUNG.

7.2 Zuvtipnon

2TO E0WTEPIKO TNG OUCKEUNG dev BpiokovTal
AAAa e€apTpaTa ya Ta oroia anatreitat
ouvTpno.

7.3 NapayyeAia avTaAAAKTIKQOV

Otav napayyEAAAETE QVTAAANGKTIKA va Un EexaoeTe

va avagpépeTe Ta NG otolxeia:

® TUMog CUOKEUNG

® AplBuoOg €idoUg TG CUCKEUNG

® XapakmploTikdg aplBuodg (Ident Nr.) mg
OUOKEUNG

® AplBuog Tou AVTAAAOGKTIKOU

[Ma oxuouoeg TIHEG KAl TIANPOPOPIES

www.isc-gmbh.info

8. Ai1dBson oTa amoppigpara Kai
avakUKAwon

[Mpog anoguyn (NUOV KATA Tn HeTAPopPA n
ouokeun BpiokeTal oe pia ouokeuaoia. H
OuOKeuaoia auTr eival mP®TN UAN, uropei dnAadn
Va ETIAVAUETAXEIPLOTEL I} VA AVAKUKAWOEL.

O OUMMIECTAG Kal Ta £EAPTHHATA TOU artoTeAouvTal
arod dLAPOPETIKA UAIKA, OTIWG TL.X. ard WETAAAA KAl
NMAaoTKA. MNMapakaAoupe va dlabETeTE TA
EAATTWUATIKA EEAPTANATA OTA €LOIKA Kal
MPORANUATIKA aTtoppippata. Eav €xete anopieg,
PWTNOTE OTO EOIKO 0AG KATACTNUA 1} 0N dloiknon
Tou Anuou oag.
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LIkaz — yaralanma riskini azaltmak icin Kullanma Talimatini okuyunuz®

Kulaklik takin.
Calisma esnasinda olusan gurtlti isitme kaybina yol acabilir.

is g6zligii kullanin,

Calisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disari firlayan kiymik, talas ve tozlar gézlere
zarar verebilir.

@ @ 9
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A Dikkat!

Yaralanmalari ve maddi hasarlar énlemek icin aletler
ile calisirken bazi is guvenligi talimatlarina riayet
edilecektir. Bu nedenle Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. icerdigi bilgilere her zaman
erisebilmek icin Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayiniz. Aleti baska kisilere 6dung verdiginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimatinda agiklanan bilgiler ve guvenlik
uyarilarina riayet edilmemesinden kaynaklanan is
kazalar veya maddi hasarlardan herhangi bir
sorumluluk Gstlenmeyiz.

1. Giivenlik Uyarilar

ilgili giivenlik uyarilari ekteki kullanma kitapgiginda
aciklanmigtir.

A uvarm

Tim glivenlik bilgileri ve talimatlari okuyunuz.
Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen direktiflere
aykiri hareket edilmesi sonucunda elektrik carpmasi,
yangin ve/veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Gelecekte kullanmak iizere tiim giivenlik bilgileri
ve talimatlari saklayin.

2. Cihaz aciklamasi (Sekil 1)

Ug yuvasi

Lamba

Miknatisli civata tutma elemani
Lamba Agik/Kapali salteri

AKU sarj kapasitesi gostergesi
AKU sarj kapasitesi gostergesi salteri
Sarj kontrol lambasi

Sarj baglantisi

Acik/Kapali salteri

10. Sol/Sag degistirme salteri

11. Sarj cihazi

12. Sarj kablosu

13. Canta

14. 4 adet uc

©CRNOO, LN~
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3. Kullanim amacina uygun kullanim

AKkUlG vidalama makinesi civatalar takma ve s6kme
isleminde kullanilir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki tim
kullanimlar makinenin kullanilmasi igin uygun degildir.
Bu tr kullanim amaci disindaki kullanimlardan
kaynaklanan hasar ve yaralanmalarda, yalnizca
kullanici/igletici sorumlu olup Uretici firma sorumlu
tutulamaz.

Litfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya benzer
kullanimlarda kullanilmasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dabhil degildir.

4. Teknik Ozellikler

Motor gerilim beslemesi: 3,6Vd.c.
Rélanti deviri: 200 dev/dak
Sola ve saga ddnme: evet
AKU sarj gerilimi: 6Vd.c.
Aku sarj akim: 300 mA
Sarj cihazi sebeke gerilimi: 230V~ 50 Hz
Sarj suresi: max. 5 Saat
AKU tipi: Li-lon
Agirhik: 0,4 kg

Ses ve titresim

Ses ve titresim degerleri EN 60745 normuna gére
Slgulmastur.

Ses basing seviyesi L,p 62 dB(A)
Sapma K, 3dB
Ses gui¢ seviyesi Ly 73 dB(A)
Sapma Kya 3dB
Kulakhk takin.

Garultd isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri (U¢ yoénin vektdr toplami)
EN 60745 normuna gére élgtlmustar.
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Darbesiz vidalama
Titresim emisyon degeri a, < 2,5 m/s®
Sapma K = 1,5 m/s?

A\ Dikkat!

Titresim degeri elektrikli aletin kullanim alanina gére
farkllik gésterebilir ve istisnai durumlarda agiklanan
degerin Gizerinde olabilir.

5. Calistirmadan énce

AKUIU vidalama makinesini ¢alistirmadan énce

mutlaka asagida agiklanan uyarilari okuyunuz:

1. Akulyu, makine ile birlikte gdénderilmis olan sarj
cihazi ile sarj edin.

2. Yalnizca keskin matkap ucu ve uygun tornavida
uclarini kullanin.

3. Duvarlara delik delerken ve civata sikarken,
duvar icindeki elektrik, gaz ve su borularini
kontrol edin.

6. Kullanma

6.1 Akiiniin sarj edilmesi (Sekil1)

AkU derin desarj olmaya karsi korunmustur. Entegre

koruma devresi akyU, desarj oldugunda otomatik

olarak kapatir. Bu durumda ug¢ yuvasi (mandren)

dénmez.

ikaz-! Koruma devresi aleti kapattiginda Agik/Kapali

salterine basmayiniz. Aksi taktirde aki hasar gérebilir.

1. Sarj cihazinin tip levhasi lGzerinde belirtilen gerilim
degerinin, mevcut elektrik sebekesi gerilim degeri
ile ayni olup olmadigini kontrol edin. Sarj cihazini
prize takin ve sarj kablosunu aletin sarj
baglantisina takin. Sarj kablosu sarj adaptori ile
baglandiktan hemen sonra sarj igslemi baglar.

2. Kirmizi LED (7) lambasi akiiniin sarj edildigini
gOsterir.

3. Sarjislemi sona erdikten sonra sarj kontrol
lambasi (7) séner.

Dikkat! Sarj islemi esnasinda sap biraz isinabilir, bu
normaldir.

AkUnUn sarj edilmesi mimkin degilse asagidaki

noktalari kontrol edin

® Prizde elektrik olup olmadigi

@ Sarj cihazindaki kontaklarin akilye tam temas
edip etmedigi.

30
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Akunun sarj edilmesi bu kontrollerden sonra da
mimkin degilse,

e Sarjcihazi

@ Ve akull vidalama makinesini

litfen masteri hizmetleri bélimimiize génderin.

Akulerin uzun émurli olmasini saglamak icin akiyu
zamaninda sarj edin. Bu 6zellikle, akllu vidalama
makinesinin glicinin azalmasini fark ettiginizde
yapilacaktir.

Akdlerin tamamen bosalmasini énleyin. Bu durum
akulerin arizalanmasina yol agacaktirl

6.2 D6nme yénii salteri (Sekil 2/Poz. 10)
Acik/Kapali salterinin Gizerindeki itmeli salter ile, akilu
vidalama makinesinin dénme yénunu ayarlayabilir ve
akulu vidalama makinesini istenmeden calistirmaya
karsi emniyet altina alabilirsiniz. Sol ve sag dénme
yoénunu ayarlamak mimkiindur. Digli kutusuna zarar
verilmesini dnlemek icin ddnme yonu ayari, yalnizca
alet dururken yapilacaktrr. itmeli salter orta
pozisyonda oldugunda Acik/Kapali salteri bloke
olmustur.

6.3 Acik/Kapali salteri (Sekil 2/Poz. 9)

Akl vidalama makinesini galistirmak igin Agik-
Kapali salterine basin. Durdurmak igin Agik-Kapali
salterini tekrar birakin.

6.4 LED 1191 (Sekil 3/Poz. 2)

LED 15181 (2), vidalanacak ortamin yeterli derecede
aydinlik olmadiginda aydinlatiimasini mumkun kilar.
IsIg1 agmak igin salteri (4) 6ne dogru itin, kapatmak
icin ise tekrar geri gekin.

6.5 Miknatish civata tutma elemani

(Sekil 3/Poz. 3)
Civatalar kullanima hazir durumda olarak miknatisli
civata tutma elemaninda saklanabilir.

6.6 Akl sarj kapasitesi géstergesi

(Sekil 4/ Poz. 5)
Aku sarj kapasitesi gostergesi salterine (6) basin. Aku
sarj kapasitesi gostergesi (5) 3 renkli LED lambasi ile
akinln sarj durumunu gosterir.

Bitiin LEDler yaniyor:
Aku tam sarjlidir.

Sari ve kirmizi LED lambalari yaniyor:
AkUnin sarj durumu yeterlidir.

Kirmizi LED lambasi:
Akl bosdur, akuyu sarj edin.

o
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6.7 Takim degistirme (Sekil 5)

Dikkat! Akulu vidalama makinesi Uzerinde
yapacaginiz tim ¢aligsmalarda (6rnegin takim
degistirme; Bakim; vs.) dénme yon salterini orta
pozisyona ayarlayiniz.

Ucu (14) ug yuvasina (mandren) (1) takin.

Ucu (14) s6kmek i¢in uc yuvasindan (mandren) (1)
cekerek ¢ikarin.

6.8 Civata sikma:

Emniyetli calismayi saglayan kendinden merkezlemeli
(6rnegin Torx, yildiz vs.) civatalar kullanin. Kullanilan
vidalama ucunun, civata formu ve buyuklGglne uygun
olmasina dikkat edin.

7. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Temizleme g¢alismasina baglamadan dnce figi
prizden ¢ikarin.

7.1 Temizleme

® Koruma donanimlari, hava delikleri ve motor
g6vdesini mimkin oldugunca toz ve kirden
temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin veya
dlsuk basingli hava ile tfleyerek temizleyin.

@ Aleti her kullanmadan sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

@ Aleti diizenli olarak nemli bir bez ve biraz sivi
sabun ile temizleyin. Temizleme igleminde
deterjan veya solvent kullanmayin, zira bu
temizleme maddeleri aletin plastik malzemelerine
zarar verir. Aletin icine su girmemesine dikkat
edin.

7.2 Bakim
Cihazin icinde baska bakimi yapilacak parga
bulunmaz.

7.3 Yedek parca siparigi:

Yedek parca siparisinde asagida agiklanan bilgiler
verilecektir:

o Cihaz tipi

® Cihazin parga numarasi

® Cihazin kod numarasi

@ Istenilen yedek parganin yedek parca numarasi
Guncel fiyatlar ve bilgiler internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda gérulebilir.
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8. Bertaraf etme ve geri kazanim

Nakliye esnasinda hasar gérmesini 6nlemek icin alet
6zel bir ambalaj icinde génderilir. Bu ambalaj
hammadde olup tekrar kullanilabilir veya geri
kazanim prosesinde islenerek hammaddeye
donustardlebilir.

Nakliye ve aksesuarlar 6rnegin metal ve plastik gibi
cesitli malzemelerden meydana gelir. Arizali
pargalari 6zel atik bertaraf etme sistemine verin. Bu

sistemin nerede oldugunu bayinizden veya yerel
yonetimlerden 6grenebilirsiniz!
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LlonepeakeHHs - 3 METOK 3MEHLLEHHSA PU3UKY OTPUMaHHA TPaBMM CAif YATATH IHCTPYKLIO 3
eKcnyaTauii“

HOCITb WWYMO3AXUCHI HABYLUHUKW.
Bnnvs wyMy MoXKe BUKIIMKATM NOFipLUEHHA CIyXy.

HociTb 3axucHi okynapm.

IcKpw, WO BMHMKAIOTL Mif Yac poboTu, a TakoXX 06MOMKHK, CTPY>KKa | NUMIOKa, Lo BUXOAATL 3
npunaga, MoXyTb BUKIIMKATUN MOTiPLUEHHA 30pY.
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A ygara!

Mpun KOpUCTYBaHHI NpUnagamm cig [OTpMMyBaTHUCA
NEeBHWUX 3ax0piB 6e3neKu, Wwo6 3anobirt
TpaBMYyBaHHIO i NOLUKOAKEHHAM. TOMY yBaKHO
npoynTanTe Lo IHCTPYKLito 3 ekcnyaTauii /
BKa3iBKM 3 TEXHIKM 6e3nekun. HaginHo 36epirawTe Ti,
o6 BUMKNaAeHa B Hili iHpopmauis 6yna y Bac
MOCTIMHO Nig, pyKamu. Y BUNagKy, AKLLO BU MOBUHHI
nepegartuv npunag, iHwum ocobam, nepegavTe im,
OyAb nackKa, TaKOX i Lifo IHCTPYKLo 3 ekcnayaTau,i /
Lii BKasiBKM 3 TEXHIKK 6e3neKn. Mu He HeceMo
BigMnoBigaNbHOCTI 3a HelacHi BunagKku abo
MOLUOAMEHHSA, AIKI BUHWK/IM BHACANI[OK
HeAOTPUMAaHHSA L€ IHCTPYKLIT | BKA3iBOK 3 TEXHIKU
6e3nekKu.

1. BKa3iBKM No TexHiui 6e3neKku

3 BigNOBI4HUMM BKa3iBKaMM MO TEXHILj 6e3nexku
o3HaromTecs, 6yab-nacKa, B 6poLlypi, Lo
[OfAaETbCS.

/A NONEPEAMEHHA!

MNpouuTaiiTe BCi BKa3iBKU Ta iHCTPYKLii 3 TEXHIKK
6e3neku.

HepoTprmaHHsA BKa3iBOK Ta iHCTPYKLiM 3 TEXHIKK
6e3MeKn MoXe CTaTh NPUYMHOK BUHUKHEHHA
€1IeKTPUYHOTO yaapy, NOXewi Ta/abo BarKoro
TpaBMyBaHHS.

36epiraiTe BKa3iBKU Ta iIHCTPYKLUT 3 TEXHIKK
6e3neKn Ha MaiiGyTHE.

2. Onuc npunapgy (puc. 1)

1. MexaHi3m KpinieHHA 3arBuHYyBasIbHMUX rOJI0BOK

2. Jlamnoyka Anf nigcBiTHU

3. MarHiTHui TpMmay rBuHTIB/raok

4. Jlamnouka nepemunkaya YBIMKHEHO-
BUMKHEHO

5. IHAMKAaTOp EMHOCTIi akymynaTopa

6. BumuMKay iHgMKaTopa EMHOCTI akymynsaTopa

7. HoHTponbHa nammnoyKa 3apagKu aKymyaatopa

8. T[Hi3po AnA 3apagKu akymyasTopa

9. Bumukay YBIMKHEHO-/BUMKHEHO

10. MepemunKay niBoro i NpaBoro o6epTaHHsA

11. 3apagHui npucTpin

12. 3apagHui kabenb

13. CymKka

14. 4 3arevH4yBasIbHI FONOBKM
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3. 3acTocyBaHHA 3a NPU3HAYEHHAM

AKYMYNATOPHUI FBUHTO/raMKOKPYT NpUAATHUIA ANA
3aKpy4yBaHHA i BiAKPY4yBaHHA
rBMHTIB/raloK/60ATiB/WypyniB.

MalumHy cnig BUKOpMCTOBYBATM TiNIbKM 3rigHO 3 ii
npuaHaveHHAam. H{oaHe iHwe BUKOpUCTaHHA
MaLUMHMU, L0 BUXOAWTb 3a BKa3aHi Mexi, He
BignoBsigae ii npuaHaveHH0. 3a HecnpaBHOCTI a6o
TpaBmu 6yab-AKOro BUAY, AKi BUHUKIM BHACNIAOK
BMKOPUCTaHHA MaLUMHN HE 3a MPU3HAYEHHAM,
BiANOBIAA/IbHICTb HECE HE BUPOBHUK, a
KopucTyBay/oneparop.

BpaxoByiiTe, 6yab facKa, Te, Lo 3a NPU3HAYEHHAM
HaLli Npunaan He CKOHCTPYMOBaHI AR BUPOBHWUYOrO,
PEMICHMYOr0 Y1 NPOMUCIOBOrO 3aCTOCYBaHHA. Mu
He 6epeMo Ha cebe HOAHUX rapaHTii, AKLLO0 Npuaag
3aCTOCOBYETLCA HA BUPOOHMYMNX, PEMICHUYMX YU
NPOMMUCNOBKX MiANPUEMCTBAX, @ TAKO NpK
BMKOHAaHHI iHLUMX NPUPIBHAHUX A0 LibOro pobiT.

4. TexHi4yHi napameTpu

Hanpyra »u1BaeHHA ABuryHa: 3,6 B nocr. cTp.

200 xB™
MNpaBe/niBe obepTaHHs: TaK

Yucno 06epTiB XON0CTOr0 X0AYy:

3apagHa Hanpyra Ana akymynatopa: 6 B nocr. cTp.

3apagHui CTpyM ANA akymynsaTopa: 300 A
Hanpyra mepei ana sapagHoro

NPUCTPOIO: 230B~50Ty
Yac 3apagku akymynatopa: MaKc. 5 rog.
Tun akymynsaTopa: NiTiN-ioH
Bara: 0,4 Kkr

Lymu Ta BiGpauis

MapameTpu Wwymis Ta BibpaLii BU3Ha4eHi y
BiANOBIAHOCTI 3 EBpoNencbkUM cTaHaapTom EN
60745

PiBeHb 3BYKY Loa 62 ab (A)
Moxn6ka K 346
PiBeHb 3BYKOBOT NOTYHHOCTI Ly 73 aB(A)
MoxmbKa Ky 346
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HociTb HaByLIHWKMN.
Bnave Wwymy moxe cTaTi NpUYMHOIO BTpaTH CAyXY.

3arasibHi napameTpu KoAnBaHb (Cyma BEKTOPIB Y
TPLOX HaNpsMKax) BU3HA4EeHi y BigNoBigHOCTI 3
€BponericbkmuMm cTaHaapToM EN 60745.

3arBuH4YyBaHHA 6e3 yaapy
MapameTp BUNPOMIHIOBAHHA KO/IMBaHb ay, < 2,5 m/s?
Moxubka K = 1,5 m/s?

A Ygara!

MapameTpu KonmBaHb GyAyTb 3MiHIOBATUCA B
3a/1eHOCTI Bif chepm 3aCTOCyBaHHA
€NIEKTPOIHCTPYMEHTY Ta y BUHATKOBKX BUMaAKax
BOHW MOXYTb NEPEBULLYBATH BKa3aHi napameTpu.

5. Nepep, 3anycKom

Mepepa 3anyCKOM akyMynATOPHOrO
rBUHTO/railKOKpyTa 060B’A3KOBO MpoYMTanTe Ui
BHa3iBKU:

1. 3apagwanTte akymynaTop Bif 3apaAHOro
NPUCTPOIO, L0 BXOANTL B 06’€M NOCTaBKMK.

2. 3acTocoByMTE TiNIbKW FOCTPi CBEPA/IA, a TAKOXK
6e3poraHHi Ta BiaNoBigHI 6iTH.

3. [pw cBepAniHHI Ta 3aKpy4vyBaHHI FBUHTIB (raMoK,
60.TiB) Y CTiHax Ta B LernsAHi knagui
nepeBipsaNTe OCTaHHI Ha HAABHICTb B HUX
NPUXOBAHWUX E/IEKTPO-, raso- Ta BOAONPOBOAIB.

6. O6¢cnyroByBaHHA

6.1 3apapka akymynatopa (puc. 1)

AKYMYNATOP 3axULLLEHWI Bif Nepepo3pALKH.

IHTerpoBaHa cxema 3ax1cTy aBTOMaTU4YHO BUMUKAE

npunag, K TibKK akymynaTop pospsaameca. B

LibOMY BUNaAKy MexXaHiam KpinaeHHA

3arBuHYyBaIbHUX FOI0BOK GiflbLue He

NPOKPYHYETLCA.

NMonepepeHHA! binblue He HaTUCKaWTe Ha

BuMmmKad YBIMKHEHO-/BUMKHEHO, sakwo cxema

3axuCTy BigKo4nna npunag. Lie moxe npnasectu

[0 NOLUKOAMKEHHA aKymynaTopa.

1. TopiBHANMTe, Y4 BKa3aHa Ha LIKM/bAWKY Hanpyra
cniBnajae 3 HaABHO HaNpyroo B
€/IeKTpOMEpEi. YBIMKHITb 3apAgHUIA NPUCTPIN B
PO3eTKy i nia’egHanTe 3apaaHUin Kabenb ao
rHisga AnAa 3apagkv akymynaTopa. MNpouec
3apAAKM NOYMHAETLCA BiApasy nicas 3’eAHaHHA
3apAgHoro Kabens 3 3apAAHUM aganTepoMm.

2. YepBsoHuii cBiTogiog, (7) curHanisye npo Te, Lo
aKyMyNAaTOP 3apAAMKAETLCA.
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3. TMicnsa ycniwHoi 3apagKy akymyaaTopa
KOHTPOJIbHA laMnoYyKa (7) racHe.

YBaral! lMig 4ac npouecy 3apagKu pyyKa Moxe TPoxXu
HarpiTMCH, ane ue € HopMaJibHUM ABULLIEM.

AKLLO NPOBECTH 3apAAKY aKyMyATopa HEMOMHJIMBO,

nepesipTe, 6yap Nacka,

@ YV € B PO3ETLi ENEKTPUYHUI CTPYM

® 44 BCTAHOBJIEHO 6€30raHHMM KOHTAKT 3
KOHTaKTaMu 3apAAHOMO NPUCTPOID

AKLO X 3apaAKa akymynaTopa Bce-Taku
HEeMOX/MBa, NpocMmo Bac

@ 3apAagHui NpUCTpin

@ i 'BUHTO/raiKOKPYT

BMCNATN Ha agpecy HaLoi CepBICHOI CYHOM.

3 MeTol0 3a6e3neyeHHA TPMBAIOro CTPOKY CAYHOM
aKymynaTopa Bam chig notypbysaTmcs Npo Moro
CBO€YacHy niasapagry. Y 6yab-AKoMy BUNagKy ue
HeobXigHO 3pobuUTH, AKLWO B BcTaHOBUTE, LWLO
MOTYHHICTb aKyMy/STOPHOIO MBUHTO/raKOKpyTa
SHUKYETLCA.

Hikonn NoBHICTIO He po3psiaxKanTe 610K
aKymynatopa. Lle npuBoguTb A0 NONOMKM
aKymynatopal

6.2 MepemuKay nisoro i npaBoro o6epTaHHA
(pucyHoK 2/nos. 10)
3a J0onomMOoro NOB3YHKOBOrO NepemmKaya Yepes
sumnkay YBIMKHEHO-/BUMKHEHO moxHa
BCTaHOB/OBATW HanpAM 06epTaHHA
aKyMy/NATOPHOro rBUHTO/raMKPKpyTa i 3aXMCTUTH
Moro Bif, HeCaHKLIOHOBaHOro BMMKaHHA. By moxeTe
BMOGMpPATK MiX NiBUM | NpaBnuM o6epTaHHAM. 3 METOIO
3anobiraHHA NOLIKOAMXEHHA peayKTopa Hanpav
06epTaHHA Npuiaga MOXKHa 3MiHIOBATU Ti/IbKW B
MONOXEHHI “cToN”. AKLLO NOB3YHKOBWIA NepemMmKaY
3HaxoAUTbCA B HEMTPaIbHOMY NMOOJIOKEHHI, TO B
Lbomy Bunagry summkad YBIMKHEHO-
/BUMKHEHO 3a610K0BaHWi.

6.3 Bumukay YBIMKHEHO-/BUMKHEHO
(pUcyHOK 2/nos. 9)

[ns BKAKOYEHHA aKyMyIATOPHOro

rBMHTO/raMKOKpPYyTa HATUCHITb BUMMKAY

YBIMKHEHO-/BUMKHEHO, a pns tioro

BMKJIIOYEHHSA BUMMKAY BignyCTiTb.
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6.4 CsiTnopgiop gna nigcsBiTkM (pUCYHOK 3/nos. 2)
CeiTnogiog, (2) CTBOPIOE MOMHIMUBICTb OCBIT/IEHHSA
MiCLA 3arBUHYYBaHHA NPWY HECMPUATINMBMX CBIT/IOBUX
yMOBax.

[nA yBiMKHEHHSA cBiTA0AioAa (2) NOCYyHbTE BUMUKAY
(4) Bnepeg, a ana it BAMKHEHHSA 3HOBY MOBEPHITb
BUMUKaY Ha3ag,

6.5 MarHiTHU# TpMmay rBUHTIB/raor
(pucyHok 3/nos. 3)

Ha marHiTHU TprMay MoXHa NoKknacTm

rBUHTW/TaiKK, KOTPi MOXHa 6yae BUKopUCTaTh

nisHiwe nig 4ac po6oTu.

6.6 lHgUKaATOp EMHOCTI aKymynAaTOpa
(pucyHok 4/ nos. 5)

HaTtucHiTb Ha BUMUKaY (6) iHanKaTopa EMHOCTI

aKymynaTopa. 3a A0NoMOror TpbOX KObOPOBUX

CBIT/NI04i0AiB IHANMKATOP EMHOCTI (5) akymynATopa

CUrHanisye npo CTaH 3apsagKu aKymynaropa.

Bci cBiTnogiogu cBiTATbLCA:
AKYMYNATOP 3apsAAKEHUI NOBHICTIO.

CBITATbCA HOBTUM | YHepBOHMIA CBiT/I0AiOAM:
ARYMyNSITOp Ma€e 3a/IMLLKOBUIA 3apsf, B AOCTaTHIN
KiNIbKOCTI.

YepBoHuU# cBiTNOAIOA:
AKYMYNATOP PO3PAAKEHWUN, 3apPAAITb aKyMyIATOP.

6.7 3amiHa iHCTpyMeHTa (PUCYHOK 5)

YBara! lNp1 BUKOHaHHI aKyMyAATOPHUM
rBUHTO/raiKOKPYTOM By Ab-AKWUX POGIT (Hanp., 3amiHa
iHCTPYMeHTY; 06CyroByBaHHs; i T.4.) cTaBTe
nepemMuKay HanpaMy o6epTaHHA B HEMTpasibHe
NMONOMEHHS.

BcTaBTe 3arBuHYyBasibHY FrONOBKY/BCTaBKY (14) B
MeXaHi3M KpinieHHA 3arBuHYyBasIbHUX
ron0BOK/BCTaBOK (1).

[nAa BuaaneHHs 3arBMHYyBaibHOI FOJI0BKW/BCTABKM
(14) BUTArHITL ii 3 MexaHi3my KpinaeHHs (1).

6.8 F'BUHTH/TalKK:

BuKopucToBY#TE, NEpLU 3a BCe, MBUHTU 3
CaMOLIeHTPYBaHHAM (HanpuKnag Topoif, XpecToBUM
i), AKi 3a6esnevyoTb HagiiHy po6oTy. ChigkyinTe
3a TUM, LWo6 3aCcTOCOBYBaHa 3arBuHYyBasibHa
ron0BKa i rBUHT 3a OPMOI0 | po3Mipamum cnisnagaim.
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7. YucTHa, TexHiYHe 06C/IyroByBaHHsA i
3amMOBJIeHHA 3anacHUX YacTUH

Mepen noyaTkoM Beix po6iT MO YMCTL Big'eaHanTe
MepEemeBUi LITEKep npunagy Bif mepeil.

7.1 YuctKa

@ 3axM1CHi NPUCTOCYBAaHHS, WAILUM ANA AOCTYNY
noBITPA i KOPNYC ABMIyHa MatoTb ByTH
MaKkcumanbHo Mpunag npoTupanTe YUCTo
raHyipKolo Yy NpoayBanTe CTUCHEHWUM MOBITPAM
3 HEBEJ/IMKUM TUCKOM.

® PeKomeHayemo 4iCTUTH Npunag 3pasy X nicna
KOXHOMO BUKOPUCTAHHS.

@ PerynsapHo npoTupaiiTe npunag BoaOrow
raHyvipKOI0 3 HEBEJIMKOIO KiNIbKICTIO Muna.
He BMKOpPUCTOBYWMTE OUMLLYIOYi 3aCO6M YK
PO3YUHHMKM; BOHW MOXYTb MOLUKOAWUTH
NJacTUKOBI YacTUHU Npunagy. CnigryiTe 3a
TUM, WO6 B CepeanHy npunagy He notpanvna
BOAA.

7.2 TexHi4He 06cnyroByBaHHA
B cepepuHi npunagy 4acTuHM, WO NOTPEBYOThL
TEXHIYHOro 06CNYroByBaHHS, BiACYTHI.

7.3 3amoBneHHA 3anacHUx getanen

Mpy 3amoBneHHi 3anacHux getanein HeobxigHO
3a3Ha4YnTK Taki gaHi:

e Tvn npuctpoto

® Homep apTukyny npuctpoto

® laeHTudikauinHmin Homep NpUCTPOLo

® Homep HeobxigHOI 3anacHoi YacTUHK
AKTyanbHi UiHu Ta iHdopmaLito Bu MoxeTe 3HanTu
Ha Beb6-CcTopiHLi www.isc-gmbh.info

8. YTunisauina i noBTOpHe
3acTocyBaHHA

Mpunap 3HaxoAMTbCA B yNakoBLi, AKA CYXWUTb AnA
3anobiraHHA NOLUKOAXXEHHIO NPU TPaHCMOPTYBaHHI.
Lla ynakoBka € CMpOBMHOIO | TOMY MOXe 6yTu
3acTocoBaHa NoOBTOPHO abo Moxke 6yTn 3HOBY
NnoBepHyTa B CUPOBUHHWIA KPYroooir.

Mpunag i cynyTHi TOBapy [0 HbOro CKNagaTbCA 3
pisHMX MaTepianis, AK Hanpuknag, i3 metany i
nnactmac. HecnpasHi getani Bigaante Ha
yTunisauito cneuianbHOro CMiTTA.
[MpoKoHcynbTyWTECA B crieuiani3oBaHOMy MarasuHi
abo B agmiHicTpauii 06LWmMHN.
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®

Nur far EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!

Geman europaischer Richtlinie 2002/96/EG uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht missen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Rucksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elekirogeréates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgeréat kann hierfir auch einer
Riicknahmestelle tiberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefigte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elekirobestandteile.

Tylko dla krajéw UE
Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejskg Dyrektywg 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbieraé osobno i
odda¢ do punktu zbiérki surowcéw wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowigzku zwrotu urzagdzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzgdzenia elektrycznego po zakonczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspoétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploataciji urzadzenie mozna odda¢ réowniez do punktu zbiérki surowcéw wtérnych, ktéry
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcow
wtérnych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzagdzenia i Srodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.

Tonbko gna ctpaH EC
3anpeLueHo BbibpacbiBaTb ANIEKTPOUHCTPYMEHT B OObIYHbIN AOMALLHWIA MYCOP.

CornacHo eBponevickon anpektuse 2002/96/EG 06 MCNONb30BaHHbLIX ANEKTPUHECKNX U ANEKTPOHHBIX
YCTPOWCTBAxX 1 peanu3aumm B NpaBoOBON CUCTEME COOTBETCTBYHIOLEN CTPpaHbl HEO6X0AUMO
MCMOMNb30BaHHbIV 3NEKTPUYECKUIN MHCTPYMEHT YTUN3MPOBATb OTAENBHO U HAMPaBNATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy ANA 0XpaHbl OKpy>KatoLen cpepi.

BTopuyHan nepepaboTka - anbTepHaTuBa 06A3ATENIbHON OTChIIKE YCTPOMCTBA Ha3a U3roToBUTENIO:
Bnapeney anekTpnyeckoro yCTporucTea B criyvae n3basneHmA oT CO6CTBEHHOCTU 06A3aH, B Ka4ecTBe
anbTepHaTVBbl OTCbINIKM Ha3aa U3roTOBUTENIO, COAENCTBOBATb Haanexallen ytunusauuum. Mpuweawee
B HEr'0OAHOCTb YCTPONCTBO MOXET ObITb NEPeAaHO B MPUEMHbIN MYHKT, KOTOPbLIN OCYLLECTBUT
NMKBMAauuno B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTpaHbl O UMKNMMYHOM npou3soacTee U 06pau.1eva| C
MYCOPOM. OTO HE OTHOCUTCA K MPUOXEHHBIM K NpULLIeLeMy B HEFOAHOCTb 060pyA0BaHUIO
AONONTHUTENIbHbIM yCTpOI?ICTBaM M BCnomoraTtesibHbIM cpencTeaMm, He cogep>kalmm anekTpudeckune
yacTw.
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Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de Tnapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationala
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Cawmo 3a cTpaHu oT EC
He n3xBbpnAnTe enekTpMYecKn ypeam B AOMaLHUA HOKIYK.

CwrnacHo EBponeiickaTa ampektmea 2002/96/EC 3a eneKTpnYecKn n eNeKTPOHHU CTapy ypeam v
NpeBpbLUAHETO 1 B HALMOHANHO NpaBo, ynoTpebABaHNTe eneKTpuYecku ypeam TpAbea Aa ce npeaasat
pasgenHo cbbpaHu U B cbobpaseH ¢ OKoSHaTa cpefa NyHKT 3a Onon30TBOPABAHE Ha OTNaAbLUM.

AnTepHaTuBa Ha NokaHarta 3a 06paTHO u3npaltliaHe C Len peLmKmpaHe:

Co6CTBEHUKBT Ha eneKTpoypeaa e anTepHaTUBHO 3aA4b/KEH BMECTO Aa ro nanpartum obpaTtHo, aa
cbAaencTBa 3a cbobpa3HOTO My OMON30TBOPABAHE B Cllyyalr Ha 0TKas oT cobcTBeHocTTa. 3a uenta
CTapuAT ypea MoXe Aa ce NPefoCcTaBu U Ha cbbupaTeneH NyHKT, KOUTO M3BBbpLLUBA OTCTPaHABaHE Mo
cMmucba Ha 3akoHa 3a KpbroBpaTHaTa MKOHOMMKa M 3akoHa 3a oTnaabumTe. ToBa He ce oTHacA Ao
npubaBeHn KbM CTapuTe ypeau 4acTu 1 NOMOLLUHK CpeAcTBa 6e3 en. CbCTaBHU YacTy.

Movo ya xwpeg ™g EE
Mn TETATE NAEKTPIKEG CUOKEUEG OTA OLKIOKA ATTOPPIUKATA.

2U0upwva e v 0dnyia 2002/96/EK yia PETAXEIPLOUEVEG NAEKTPIKEG KAL NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG Kal
Yla TV YETATPOT 0€ EBVIKO Aikalo TIPEMEL VA CUYKEVTPMOVOVTAL XWPLOTA TA NAEKTPIKA EpYAAEia KAl
va avakuKAQvovTal.

EVAAAOKTIKY) AUON aVAKUKAWONG aVTi ETUOTPOPNG

O WBIOKTATNG TNG NAEKTPIKNG CUOKEUNG UTIOXPEOUTAL EVAAAOGKTIKA, aVTi va ETILOTPEYEL TN CUCKEUT), va
OUMBAAEL OTNV OWOTNA SLABEON O MEPIMTWON TIOU OeV XPELACETAL TIAEOV TN OUOKEUN. H ETAXEIPLONEVN
OuoKeun uropel va napaxwpnbei oe Yrinpeoia arnéoupong n oroia Ba ekTEAEoEL TNV dlABe0ON TOU
MPOLOVTOG CUUPWVA LE TIG EBVIKEG TTPOJLAYPAPEG AVAKUKAWONG KAl ATTOPPIUATWY. Agv
oupneplthauBavovTal Ta eEapTHUATA 1} BoNONTIKA £Eap " TNHATA TWV HETAXELPLOPEVWY OUCKEUDV XWPIG
NAEKTPIKA TUNUATA.

Sadece AB Ulkeleri icin Gegerlidir
Elektrikli cihazlar ¢cépe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Ydénetmeligince ve ilgili yonetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullanilimis elektrikli aletler ayristiriimis olarak toplanacak ve ¢evreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullanilmis Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Dénlsiim Alternatifi:

Kullaniimig elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmeliklere
uygun olarak c¢alisan geri dénisim merkezlerine vermekle yukimltdir. Bunun igin kullaniimis cihaz,
ulusal dénusiim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritilmasini saglayan kullaniimis cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimig alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.
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Jlnwe ana kpaiH-yneHis €C
He BukunpanTe eneKkTpoiHCTPYMEHTU y NobyToBe CMITTA!

BignosigHo no esponencbkoi anpekTusm 2002/96/€C woao BianpaLboBaHNX €NEeKTPUYHNX Ta
€NeKTPOHHMX NpUNaaiB Ta NepeHeceHHA ii MPUHUMNIB Ha HauioHanbHe NpaBo, eNeKTPOIHCTPYMEHTH, Lo
6ynn y KOpUCTYBaHHi, HEOHXiAHO OKpemo 36vpaTu Ta nigaasaTh ix MOBTOPHOMY BUKOPUCTAHHIO, WO
BiANOBiAa€e BUMOram OXOPOHU HABKOMULLHBOrO CepeaoBuLLa.

AnbTepHaTMBa NOBTOPHOr0 BUKOPVCTAHHA LOAO BUMOTM HA MOBEPHEHHS:

BnacHuk enekTponpunagy B AKOCTi anbTepPHAaTMBHOIO BapiaHTy 3amiCTb NOBEPHEHHA 3060B’A3aHWIA
NOCNPUATY HaNEXHin yTunisauii y Bunaaky Ao6poBinbHOI BiAMOBM Bif BNAacHOCTI Ha ManiHoO. 3 Uieto
MeTOI0 BiAnpaLlboBaHUi Npunag MoxXxHa nepeaatu B NyHKT yTunisauii, AKUA 3HULWMTb NPOAYKT
BiANOBIAHO A0 HaLioHaNbHOro 3aKOHY MPO Kpyroobir B rocnofapcTsi Ta nNpo yTunisadito Bigxoais. Cioan
He HaneXxaTb KOMMJIEKTYIoHi BignpauboBaHuX NpuiaaiB Ta AOMNOMIKHI 3acobu, AKi He MarTb
eNeKTPUYHMX CKNaAoBYX.
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Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
dricklicher Zustimmung der ISC GmbH zul&ssig.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz
dokumentdéw towarzyszacych, nawet we fragmentach dopuszczalne
jest tylko za wyraznag zgoda firmy ISC GmbH.

I'Iepeneqarblsaﬂme unun npoyre Bnabl pa3sMHOXEeHNA AOKYMeHTaumm n
COMPOBOANTENbHBIX IMCTOB NPOAYKLUM (PUPMbI, MOMHOCTBLIO UK
4YaCcTMUYHO, paspeLleHo NpPon3BOANTb TOJTbKO C 0AHO3HAYHOro
paspewenua ISC GmbH.

Imprimarea sau multiplicarea documentatiei si a hartiilor insotitoare a
produselor, chiar si numai sub forméa de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

ﬂpeneanBaHeTo U pa3MHoO>XaBaHeTo No Apyr Ha4uMH Ha
AOKyMeHTauuA 1 npuapy>kasaly AOKYMEHTU Ha NPOAYKTU Ha, AopU U
KaTo 13Ba/jKa, ce Aornycka camo C U3PUYHOTO paspeLueHue Ha ISC
GmbH.

H avatinwon 1) dAAn avanapaywyn TEKUNPLWOEWV KAl CUVOSEUTIKOV
PUAAGDSIWV TWV MPOLOVTWY TNG eTAIPE(RG, AKOUN Kal OoE
aTOOTIACHATA, ETUTPEMETAL HOVO UETA amd pNTr £YKPLon TG
etapeiag ISC GmbH.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya baska sekilde cogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

Mepeapyk a6o iHWe PO3MHOXEHHA JOKYMeHTaLii Ta
CYyNPOBOAXYIOUMX AOKYMEHTIB A0 MPOAYKLii, a TaKOX BUTATY i3
[IOKYMEHTIB, 0MYCKaloTbCA INLIE MICNA OTPUMaHHA OAHO3HAYHOrO
possorny BiA ipmmn «ISC GmbH»
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Technische Anderungen vorbehalten

Zastrzega sie wprowadzanie zmian technicznych
CoxpaHAeTCA NpaBo Ha TEXHUYECKUE N3MEHeHNA

Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

3anassa ce NpaBoOTO 3a TEXHUYECKU MPOMEHN

O Kataokevaog dlatneei To SIKAIWHA TEXVIKOV AAAAY DV
Teknik degisiklikler olabilir

Mwu 3anuiwaemo 3a co60to NPaBo Ha BHECEHHA TEXHIYHUX 3MiH.
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CERTYFIKAT GWARANCJI

Na opisywane w instrukcji obstugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwaranciji, na
wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
obowiazywa¢ w momencie przejécia ryzyka lub przejecia urzadzenia przez
klienta.

Warunkiem skorzystania z uprawnieri gwarancyjnych jest prawidtowa
konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcja obstugi oraz uzytkowanie zgodne
Z przeznaczeniem.

Oczywiscie w okresie tych 2 lat przystugujg Paristwu réwniez uprawnienia
g w ramach j rekojmi.

Gwarancja obowigzuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju
generalnego przedstawiciela handlowego, jako uzupetnienie obowigzujacych
lokalnie przepiséw ustawowych. Prosimy zwréci¢ sie do odpowiedzialnego
pracownika w regionalnym dziale obstugi klienta lub pod podany ponizej adres
serwisu technicznego.
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rAPAHTUUHOE CBUAETEJIbCTBO

Fny6oKoyBamaeMblit KIMEHT, IyGOKOyBaKaemas KJIMEHTHa,

KauecTBo HalLMX NPOAYKTOB NOABEPratoTCA TIWATeIbHOMY KOHTPOJI0. ECiM HECMOTpPSA Ha 3TO Koraa-1néo
BO3HUKHYT K Hallemy 60/1bLLIOMY COMaNEHUIO HAapyLIEeHWsl B paboTe MHCTPYMEHTA, TO Mbl NpockM Bac
06paTUTLCA B Hallly Cyw6y cepBuca No yKasaHHOMY B 3TOM rapaHTUIMHOM KapTe agpecy. Mbl TaKe 0XOTHO
0TBETMM Ha Balum Bonpochkl no TenedoHy, HOMep KOTOPOro NpuBefeH Huwe. [na npeabaABNeHUs NPeTeH3ui
Mo rapaHTUIHOMY 06CNYHMBAHUIO IEMCTBUTENBHO CrefytoLuee:

1. HacToswue npaBuna rapaHTUu peryampytoT A0MNOJHUTE/bHbIE YCI0BUSA OKa3aHWs rapaHTUIAHBIX YCIyT.
3TU rapaHTuitHble 0653aTENbLCTBA HEe 3aTparMBatoT Balum 3aKoHHble NpaBa Ha rapaHTuiiHoe
o6cnyxmBaHue. Halum rapaHTuiHble yeiyrv ana Bac 6ecnnatHbi.

2. TapaHTWitHbIe yCIyrM pacnpoCTPaHATCA TOIbKO HA HEUCMPABHOCTH, KOTOPbIE BO3HUKIM B pe3y/ibTate
HefoCTaTKOB MaTepuana uiam NpoLecca U3roToBeHUs U NPefycMaTpuBatoT TOIbKO YCTpaHeHWe aTuX
Hef0CTaTKOB WM 3aMeHy YCTpoicTBa. HEO6X0AMMO YYeCTb, YTO HallM YCTpoMCcTBa pa3paboTaHsbl
COrnacHo NpeanucaHuaM Ansa UCMob30BaHUA B MPOMBbILLIEHHBIX, PEMECTEHHbIX UK UHAYCTPUabHbIX
o6nacTax. FapaHTUiHbIN LOroBOP CHATAETCA HEAEMCTBUTE/IbHBIM, EC/IU YCTPOWCTBO UCMOIb3YEeTCA B
NPOMBILLIEHHBIX, PEMECNEHHbIX UM UHAYCTPUASIBbHBIX LENAX, @ TaKKE 41 NOA06HOW AeATENbHOCTH.
Haww rapaHTuiiHble 06A3aTebCTBa He PacnpoCTPaHAITCA Ha NOBPEHAEHWUS NPY TPAaHCMOPTUPOBKE,
NOBpEMAEHWSA B peay/ibTaTe HecobM0AeHWs YKa3aHUii PyKOBOACTBA MO MOHTaMy WM B pesynbTaTe
NpoBefEeHHOM HeHaaNeKalMM 06pa3oM MHCTaNNALMK, HECOBMIOAEHUA YKa3aHWi pyKOBOACTBA MO
JKCNyaTaumm (TaKUX KaK HanpuMmep, NOAK/YEHWE K CETU C HeHaAIeallMM NapaMeTpoOM HanpPsHeHs),
UCMNO/b3YETCA HeNPaBU/bLHO WK HEHaA/IeKaLLMM 06pa3oM (HanpuMep, NneperpyaKa ycTponcTea nm
MCMNO/Ib30BaHWE He JOMNYLLEHHbIX K MPUMEHEHWIO HACAA0K WX NMPUHAZANEHHOCTEN), NPU HECOBIIOAEHUM
npaBu TEXHUYECKOro O6C/TYHUBAHWA U TEXHUKU 6830NacHOCTH, NP NonaaaHny NOCTOPOHHUX
NpeaMeTOB B YCTPOWCTBO (TAKUX KaK HanpuMep: NECOK, KAMHU WK Mblib), NP UCMOIb30BaHWU CUJTbI UK
NOCTOPOHHMX BO34EMCTBUI (TAKUX KaK HanpuMep, NOBPEMAEHWA B peay/ibTaTe NageHus), a Takxe npu
06bI4HOM U3HOCE B pPE3YNbTaTe UCMONb30BaHUA.

MpaBo Ha rapaHTUiiHOe 06CyKUBAHUE TEPSIET CUIY, EC/IM BblaIM OCYLLLECTB/IEHbI BMELlaTeNbCTBa B
MHCTPYMEHT.

3. TapaHTUIHbIN CPOK COCTaBNAET 2 roAa v HaYMHAETCA CO AHA MOKYMKM ycTpoicTBa. MapaHTuitHble npasa
Heo6Xo4MMO NPeLbABNATL A0 UCTEYEHWS CPOKA rapaHTUM B TEYEHUM ABYX Hefe/b NOC/e TOro Kak 6yaeT
o6HapyHeHa HEMCNPaBHOCTb. 3asAB/EHUA HA rapaHTUIHOE 0BCTyHUBAHUE NOC/e UCTEYEHUA CPOKA
rapaHT1u He NPUHUMAaIOTCA. PEMOHT UM 3aMeHa yCTPOMCTBA He BeZeT K YA/IMHEHUIO CPOKa CyHEbI U C
3TWMM yCyraMu He HaYMHAETCS HOBbI CPOK rapaHTUK ANA yCTPOMCTBA UM YCTaHOBIEHHbIX 3anacHbIX
AeTaneii. 3To AeMCTBYET TaKKe B C/ly4ae OKasaHUA CePBUCHbIX YCYT MO MeCTY HAXOMAEHWS KIIMeHTa.

4. [nAa npeabABAEHUs NPETEH3UI Ha rapaHTUMHOE 06CNYKMBaHWE BbILLIUTE, NOXanyicTa, HeucnpasHoe
yCTpOMCTBO 6€3 On/aThl MOYTOBbIX PACXOL0B MO YKa3aHHOMY HUe agpecy. [pUnoxmTe KBUTaHLMIO
MOKYMNKW B OpUr1Hase Wiam 1to6oe Apyroe CBUAETE/ILCTBO O COBEPLUEHHOM MOKYMKE C yKa3aHHOW JATOM.
Heo6x0AMMO NOSTOMY COXpaHATb KacCoBbIM YeK 1A AoKa3aTenbcTsal MoranyicTa, onvwmTe NPUYUHY
NpeAbABAAEMbIX MPETEH3UI KaK MOXHO To4Hee. Ecnn HemcnpaBHoOe YCTPOMUCTBO NOA/IEHUT
rapaHTUMHOMY 06C/TyHMBaHMIO, TO Bbl NOSy4nTE HE3aMenIMTENbHO OTPEMOHTUPOBAHHOE UK HOBOE
yCTPOMCTBO 06paTHO.

Camo cobov pasymeeTcA, Mbl MOXEM TaKKe yCTPaHWUTb NpW onaaTe 3aTpaT HeMcrnpaBHOCTHU YCTPOMCTBA,
KOTOpble He BXOAAT B 0GbEM FrapaHTUIHBIX YCAYr UK NPU UCTEYEHUM CPOKa rapaHTuu. s atoro Bam
Heo6X0AMMO BbiC1aTb YCTPOMCTBO Ha aApec Hallen ciy6bl cepBuca.
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Certificat de garantie

Stimate clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va
functiona ireprosabil ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati la centrul service indicat la finalul acestui
certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la dispozitie, la numerele de service
mentionate mai jos. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de urmatoarele:

1.

Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile
dumneavoastre de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastra de garantie este
gratuita pentru dumneavoastra.

Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor care provin din erori de material sau de
fabricatie si se limiteaza la remedierea acestor defecte respectiv la schimbarea aparatului. Va rugam sa
tineti cont de faptul ca aparatele noastre, in conformitate cu scopul lor de folosire, nu sunt prevazute pentru
interventii mestesugaresti sau industriale. Din acest motiv nu se va incheia un contract de garantie atunci
cand aparatul se va folosi in intreprinderi mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.
De la garantie sunt excluse deasemenea prestatiile pentru deteriorarile intervenite pe timpul transportului,
deteriorari datorate neludrii in considerare a instructiunilor de montare sau datorita instalarii necompetente,
neluarii in considerare a instructiunilor de folosire (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea
falsa sau la un curent fals), utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau
folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la
lucrarile de intretinere si siguranta, intrarea corpurilor strdine in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf),
recurgerea la violenta sau inflente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii), precum si
datoritd uzurii normale, conforma utilizarii.

Pretentia de garantie se pierde atunci cand s-au efectuat interventii la aparat.

Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se vor
revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o durata de garantie noud pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

Pentru revendicarea pretentiilor dumneavoastre de garantie va rugam sa trimiteti aparatul defect gratuit la
adresa mentionata mai jos. Anexati bonul de cumparare in original sau o altd dovada de cumparare datata.
Va rugam sa pastrati cu grija bonul de casa drept dovada! Va rugam sa desrieti cat mai amanuntit motivul
reclamatiei. Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi
aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cuprinse in
prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service.
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AORYMEHT 3A TrAPAHUUA

YBamaeMu KJIMeHTH,

HawunTe NPOAYKTH nogneraT Ha CTPOor Ka4eCTBeH KOHTPO. B cnyqaﬁ, 4e BbMNpeKn ToBa B AajeH MOMEHT TO3U
ypea He pa6OTVI 6e3ynpeHHo, M“3KasBame CbaneHMeTo cu 1 Bu monum, ga ce o6'preTe KbM HallaTa
cepBu3Ha cny)+(6a Ha noco4eHnA Ha Tasu rapaHuMoHHa KapTa agpec. C YAOBOJICTBME CME Ha Bawe
pasnonoxeHne n no TenedoHa Ha nocoyeHus TenedoHeH HOMep B cepBu3a. 3a npeaAaBABaHETO Ha
npeTeHunnTe No OTHOLWEeHWe Ha rapaHuuAaTa e B Cuia CnegHoTo:

1. Tesu rapaHuMOHHM YCN0BUSA YpemaaT AOMb/AHUTENHM rapaHLUMOHHK yeayru. BawunTe 3aKoHHW npaBa npu
HegocTaTblLM Ha NpecTauuaTa He 6MBaT 3acerHaT OT Tasu rapaHuus. Hawara rapaHuuoHHa ycnyra e
6e3nnaTtHa 3a Bac.

2. TapaHuuoHHaTa ycnyra ce pasnpocTvpa U3KIUUTENHO BPXY AEDEKTH, KOUTO CE AbKaT Ha AederTv B
CypoOBWHaTa WM NPOU3BOACTBEHM AEEKTU U CE OrpaHMyaBa o OTCTPaHABaHE Ha Tean AedeKTH, pecn.
40 noamMsiHa Ha ypeaa. Mons, 06bpHETE BHYMaHWe Ha TOBa, Ye HalUTe Ypean CbriacHo
npeAHa3HaYeHUETO HE ca KOHCTPYMPaHU 3a NPOMMLLIIEHA, 3aHaATYUIMCKA MK MHAYCTPUasHa ynoTpe6a.
apaHLMOHEH JOroBop NpUW TOBA HE Ce CKJII0YBA, KOraTo YPeAbT Ce U3M0/13Ba B MPOMULLIEHH,
3aHaATYUMCKU MU UHAYCTPUAHWU NPEANPUATUA, KAKTO W NPWU PaBHOCTOMHM Ha TAX AenHocT. OT HawaTa
rapaHLms ce U3K/IYBAT CbLLO TaKa AOMbAHWUTENHU YCAYTY 3a TPAHCMOPTHU LLETH, LWETU NOpaau He
cbb6toAaBaHe Ha yNMbTBAHETO 3a MOHTaMa MM Bb3 OCHOBA Ha He Npeumr3Ha MHCTanauus, He
cbbtoAaBaHe Ha yNmbTBaAHETO 3a ynoTpeba (KaTo Hamp. nopasu CBbP3BaHe KbM HENOAXOAALLO
€/IEKTPUYECKO HaMPEKEHWE UK BUL, TOK), FPYGH MW HENOAXOASALLM 3a LieNnTa NPUIOKEHUs (KaTo Hanp.
rpeToBapBaHe Ha ypeja Uan U3MNon3BaHe Ha He NO3BOIEHW MHCTPYMEHTH 3a ynoTpeba unv obopyasaHe),
He cnasBaHe Ha pa3nopeA6uTe 3a NOAAPbIKKA U 6e30MaCcHOCT, HaB/IM3aHe Ha Yy an Tena B ypeja (Kato
Hanp. NACHK, KaMbHU MK Npax), ynoTpe6a Ha Cuia UK YyHKAM HAMECK (KaTo Hanp. LWEeTH, NOoTy4eH Ypes
najaHe) KakTo 1 nopaau 06M4yanHoTo n3xabasaHe npu ynotpebdara.

npaBOTO 3a rapaHuma n3Tu4a, Korato no ypena sevye ca 6unu U3BbPLUEHN HAMECH.

3. rapaHLl,VIOHHMFlT nepuoj e 2 roavHu 1 3ano4sa OT gartara Ha NOKynKa Ha ypeja. rapaHLl,MOHHVITe npaesa
TpﬂGBa Aa ce npeaAasAT npegn Ustu4aHe Ha rapaHUMOHHUA Nepuro B paMKUTe Ha ABe cegMuUun, cnej
HaTo CTe OTKPU/IN ,qqueH'ra. npe,ﬂ,ﬂBﬂBaHeTO Ha rapaHuMoHHWUTE npaBa ciej n3tnyaHe Ha rapaHuMOHHKA
nepuos e U3Ka4eHo. I'IonpaBKaTa W nogmMmaHaTa Ha ypeja He BoAu A0 yab/iKaBaHe Ha rapaHuMOHHUA
nepuoj, Kakto U C Tasu ycnyra 3a ypega uam 3a eseHTya/lHu MOHTUpaHU pe3epBHM HYaCTU He 3anoysa HOB
rapaHunoHeH nepuoga. ToBa Baru CbLLUO U npv n3nossBaHe Ha CepBU3HK YCNYIrn Ha MACTO.

4. 3anpepsaBsBaHeTO Ha BalueTo rapaHUMOHHO NpaBo, MOsA, u3npartete AedeKTHUS ypes Ha NOCOYEHUs No-
fony agpec 6e3 3annaiiaHe Ha noLeHcKa Taxca. lNpunoxeTe KBUTaHUMATa B OPUTMHAN UK ApYT
yAoCTOoBepsBaLl, NOKynKaTa AOKYMeHT ¢ AaTta. Mons, 3atoBa nasete fobpe Kacosus 60H KaTo
fokasatenctso! Mons, onuweTe HY NpuyMHaTa 3a pekiaMaumsaTa Bb3MOKHO Hal-TOYHO. AKO AeeKTbT
Ha ypeaa e BKJ/IIOYEH B HallaTa rapaHuUmMoHHa ycayra, BegHara e nosiyyMte o6paTHO nonpaseH Wav HOB

ypea.

Pas6upa ce, B 3aMsiHa Ha Bb3CTaHOBABAHETO Ha PasxoauTe HUe C YA0BOICTBUE OTCTpaHABaMe CbLLO U
nedeKTH No ypeaa, KOUTO He ca UM Beye He ca BR/IoYeHM B o6xBaTta Ha rapaHumaTa. 3a uenta, Mons,
usnpareTe ypeaa Ha Halus agpec B cepBusa.
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EMTYHzZH

AELOTIUN TEAATION, A§LOTIIE TIEAQTN,

Ta mpoidvTa HaG UTIOKELVTAL O€ AuaTNPoUg EAEYXOUG TIolOTNTAG. Edv map’0Aa autd kdmnote dev
AelToupynocouv ayoya, AUTIOUHACTE TIOAU Kal 600G TIAPAKAAOUE Va aroTaveeite Tpog To TUAHAUAG
EEurmpétnong NeAatwyv, ot Slevbuvon) Tou avadEPETE o€ auTr TNV eyyunon. Euxapiotwg cag fonbolue
Kal TNAEPWVIKWG 0TOV aplOpd TIou avadEPETe TIlo KATW. [a TNV KaTioxuon Twv a§lwoewVv gyyunong LoxUouv
Ta e€ng:

1.

AvuToi oL 6pol eyyunong pubuilouv TIpocHeTEG TIAPOXESG £YYUNONG. Ao TNV €yyunon autr) dgv Biyovtal ot
VOUIEG a&LoELg oag yia gyyunon. H mapoxn tng eyyunonq pag eivat yla cag dwpedv.

H eyyUnon KaAUTTTEL QTTOKAELOTIKA Kat HOVo BAAPEG IOV odeilovTal o€ EAATTWHATA VAIKWV 1)
Tapaywyng Kat mepLopifovTtatl oTnVv armoKaTAoTaon QUTWY TwV EAATTWHATWY i} TNV AVTIKATACTACN TNG
ouoKkeunG. MapakaAoUe va TIPOCEEETE TIWG OL CUOKEVEG Hag eV TipoopiovTal yia T Blopnxavia,
Bloteyvia kal TNV enmayyeApaTikn xprion. Na to Adyo autd dev udiotaral cuppaocn eyyunong oe
TIEPIMTWOT) XPriong TNG CUCKEUNG 0Tn Blopnyavia, flotexvia, yla eMayyeAHaTiko 1} aAAo apdpolo
okottd. Amd Tnv gyyunor| pag amokAgiovTal mepav TouTou anodnuwaoelg yia BAABeg petapopdg, PAARES
odpeINOUEVEG O€ [N Trpnon TnG Odnyiag cuvappoAdynong, 1 o€ E0HGAAUEV EYKATACTACT, W THPNON
g Odnyiag xpriong (m.x. ouvdeon oe AdBog TAOT SIKTUOU 1) €i50G PEVATOG), KATAXPNOTIKN 1) OXL 0PN
XPNon (T.X. uTtepPOPTWON 1) XP1ION M EYKEKPIUEVWV AVTAAAAKTIKWV EPYOAEIWY 1Y EEAPTNUATWY), N
mpenon tTwv Ynodei§ewv ouvtrpnong kat acpaAeiag, £i00d0G EEVWV AVTIKEILEVWYV 0TI GUOKEUT| (OTIWG
T.X. AUUOG 1} oKOVN), XPnon Biag iy e§wTtepikn enidpaon (6Twg T1.X. BAABEG anod mrtwon) kabwg Kal BAABe]
Tov odeilovtal oe kotvr pOopd.

H a&iwon eyylinong ekmintel oe TEPINTWOoN Tov £yvav 118 EEveq eMePPACELG 0T CUCKEUT).

H Siapkela Tng eyyunong avépyetal oe 2 €T Kat apxidet anod Tnv nuepopnvia ayopdg Tng cuokeunq. Ot
a&lwaelg eyyunong TpETeL va KatloxuBouv Tiptv Tnv dpodog tng pobeopdlg g eyyunong eviog dUo
edouAdWV amo TNV dlamioTwaon Tou EAATTWHATOS. ATIOKAEIETAL N KATIOXUOT A§LOEWV £yyUnong HeTA
TNV apodo NG TPobecpiag TNG eyyunong. H mokeun 1) n aQvTIKATAOTAOT) TNG CUCKEUNG deV
OUVETIAYETAL OUTE TNV ETEKTAOT TNG SLAPKELAG TNG EYYUNONG 0UTE TNV EVAPEN VEAG TIPoBeTIag
€yyunong Yla Tn cuokeun i} Ta eveexopeEvwg TomoBeTnBEVTA eEapTrpata. To idlo loxveL kal oe
Tepintwon o€pPig emi TOTOU.

Ma v katioxuon g a&iwong Tng €yyunong o0ag TMaPAKAAOUKE Va AG ATIOOTEIAETE TN CUOKELT), XWPIG
eMBAPUVOT) HaG HE TAXUSPOUIKA TEAN, TNV TIO KATW avadepopevn dievbuvorn. Mn Eexdoete va
ETMIOVVAYETE TO TIPWTOTUTIO TNG arddelEng ayopdg 1) AAAo 1oxUoV aroSeIKTIKO ayopdg. a To Adyo autd
0ag TIAPAKAAOUKE va GUAAEETE kKaAd TNV anddel&n tou Tapeiou! MNapakaAoupe emiong va pag
mneptypayete TNV attia ya v Siapaptupia cag 600 o avaAuTikd yivetat. Edv to eAdttwpa g
OUOKEUNG 0ag KAAUTITETAL artd TNV €yyunon pag, eite 6a ocag emotpadei TaxUTaTa N ETILOKEVACHUEVN
OUOKEUN 0ag, eite Ba AdPBeTe ia véa ouoKe).

DuolKdA eTIOKEVAZOUIE EUXAPIOTWG EVaVTL AOIPNG KAl EAATTWHATA OTN CUCOKEUT| 0AG TIOU §€V KAAUTITOVTAL T
Sev KaAurttovTal TAEoV amd Tnv eyyunon. [a To 6KoTd auTo 600G TIAPAKAAOUE VA ATIOCTEIAETE TN CUOKEUT)
oag otn dlevbuvon Tou TUAUAToS pag yia E§urpétnon NeAatwv.
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GARANTI BELGESI

Sayin Misterimiz,

Uriinlerimiz tiretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok Gizglin oldugumuzu belirtir ve bozuk olan aleti/cihazi
Garanti Belgesinin alt bélimunde agiklanan Servis Hizmetlerine géndermenizi rica ederiz. Bize ayrica asagida
aciklanan Servis telefon numarasindan da her zaman ulasabilirsiniz. Size her konuda memnuniyetle bilgi veririz.
Garanti haklarindan faydalanmak icin asagidaki kurallar gegerlidir:

1.

Bu Garanti kosullari ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
diizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler Gcretsizdir.

Garanti kapsamina sadece malzeme ve Uretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistiriimesi ile sinirlidir.
Aletlerimizin ve cihazlanmizin ticari ve endustriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini liitfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endustriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer ¢alismalarda
calistinimasi durumunda Garanti S6zlesmesi gegerli degildir. Ayrica transport hasarlari, montaj talimatina
veya yénetmeliklere aykir yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rneg@in yanlis bir sebeke gerilimine veya akim tlriine baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza asin
yUklenme veya kullanimina izin veriimeyen alet veya aksesuar), bakim ve glvenlik talimatlarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin icine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagdi diisme nedeniyle
olusan hasar) ve kullanima bagli olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir.

Alet/cihaz Uzerinde herhangi bir calisma yapildiginda veya miidahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

Garanti suresi 2 yildir ve garanti slresi aletin/cihazin satin alindigi tarihde baslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti siiresi dolmadan iki hafta énce bildirilmelidir. Garanti stresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onarilmasi veya
degistiriimesi garanti siiresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan parcalar icin yeni bir
garanti siiresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri igin de gecerlidir.

Garanti hakkindan faydalanmak igin arizali aleti, génderi ticreti géndericiye ait olmak lzere asagdida belirtilen
adrese postalayin. Satin aldiginiz tarihi belirten orijinal fisi veya bagka bir belgeyi de alet ile birlikte génderin.
Bu nedenle kasa figini belgelemek icin daima iyice saklayin! Ariza ve sikayet sebebini miimkun oldugunca
dogru sekilde acgiklayin. Aletin anizasi garanti kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmig
veya yeni bir alet/cihaz génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garant isuresi dolan arizalari tcreti karsiliginda memuniyetle
onaririz. Bunun igin aleti/cihazi litfen Servis adresimize génderin.
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FAPAHTIMHE NOCBIAYEHHA

LlaHoBHa naHi KnieHTKo, wwaHoBHUI naHe HnieHT!

Halwi BMpo6m nignAraoTb CyBOPOMY KOHTPOJIIO AKOCTI. AKLLO X BCe-TaKu Liein npunag Konn-Hebyab 6yae
dyHKLiOHYBaTK HEGE340raHHO, MW CMPUMMAEMO Lie Aye CEPHO3HO i npocMo Bac 3BepHyTHCA [0 HALLOI
CepBiCHOI CNyHOM 3a aipecoto, BKa3aHO BHWU3Y Ha LipbOMY rapaHTinHOMY NocBia4YeHHi. Mu 3 3af,0BOIEHHAM
BianoBiMo Bam no TenedoHy cepBiCHOrO BUK/IMKY, HOMEP AIKOTO TaKOX BKasaHui BHU3Y. [1nA npes’sBNEHHsA
rapaHTiMHUX NPeTEeH3Iiin Mae Cuy HacTynHe:

1. Ui ymoBwu rapaHTii perynooTb 4oAaTKOBWUI rapaHTiMHWIM peMoHT. Lia rapaHTia Bawwmnx npaBoBux
rapaHTiiHWX NPEeTEH3iM He CTocyeTbCA. Hall rapaHTiiHnii peMoHT € ansa Bac 6e3KOWTOBHUM.

2. TapaHTiMHWUM PEMOHT NOLUMPIOETHCA BUKJIIOYHO HA HECMPABHOCTI, NOB’A3aHi 3 Ae@eKTOM maTepiany abo
NMOMMWJIKOIO BUPOBHMKA, | 06MEYETLCA YCYHEHHAM LibOro HefjoliKy abo 3amiHoto anapaty. MainTe, 6yab-
lacka, Ha yBasi, Lo Halli npuaagn CTOCOBHO CBOrO NPU3HAYeHHA CKOHCTPYMOBaHi He AR BUPOBHUYMX,
PEMICHUYMX Y1 MPOMUCIOBUX MiANPUEMCTB. TOMY rapaHTiliHWI JOroBip HE Ma€e CUAW B pasi, AKLLO Npuiag
3aCTOCOBYIOTb Ha BUPOBHUYNX, PEMICHUYMX @60 NPOMMCIOBUX MIAMPUEMCTBAX, @ TAKOXK NPHM iHLLIM
NoAiGHIM aisnbHOCTI. Kpim Toro, 3 Hawwoi rapaHTii BUKIYaloTbCA BiALLUKOAYBaHHSA 32 NOLIKOAKEHHA Npy
TpaHCnopTyBaHHi, HECNPaBHOCTI BHAC/IAOK HEAOTPUMAHHSA IHCTPYKLUIii MO MOHTaxy abo Yepes TEXHIYHO
Henpasu/bHY IHCTaNALi, HEAOTPUMAHHSA IHCTPYKLIT No ekcnayaTauji (AK HanpuKkag, BHACAiLOK
nif’ejHaHHA [0 HEMPaBW/IbHOT HAaNPYry B eNeKTPOMEPEi abo 0 TUMNY CTPYMY), 3N0BHKUBAHHA NpU
3acTocyBaHHi ab0 HeHasIeHe 3acTOCyBaHHA (AK HaNpWKNag, NnepeHaBaHTaxeHHA npunaaa abo
3aCcToCyBaHHSA TEXHIYHO HEAOMYLLEHUX A0 EKCMyaTauii iHCTpyMeHTIB abo akcecyapiB), HEAOTPUMAHHSA
IHCTPYKUiM MO TEXHIYHOMY 06CYroBYBaHHI i MO TEXHIL 6€3MNEKN, MPOHNKAHHA CTOPOHHIX NPEAMETIB (AK
HanpuKknag, nicky, KamiHHa abo nNuy), 3aCToCyBaHHA 3 BUKOPUCTaHHAM Can abo CTOPOHHI BN/MBM (AK
HanpuKnag, NOLWKOAKEHHA BHACNIAOK NaAiHHA), @ TAKOX BHAC/IAOK 3BMHAMHOI0 3HOLLYBaHHS.

lapaHTiliHa NpeTeHsiA BTpayaeTbeA, AKLO B Npunag XTo-Hebyab BXe BTpyyaBcA.

3. TepMiH Aji rapaHTii CTaHOBUTb 2 POKM | NOYMHAETLCA Bif AATW KyniBni. MapaHTiviHi npeTeHasii cnig
npeg’ABAATU A0 3aKiHYeHHA rapaHTiIMHOro TepMiHy Ha NPOTASi ABOX TUMKHIB NicnA Toro, AK By BuaBnan
HecnpaBHiCTb. Mpea’ABNEHHA rapaHTiMHWMX NPETEHSIN MiCAA 3aKiHYEHHA rapaHTIMHOro TepMiHy
BUKIIOYaETbCA. PEMOHT abo 3aMiHa npunagy He NPU3BOAUTb A0 NPOAOBHEHHA TEPMIHY rapaHTii, 8 TaKOX
3a BUKOHAHHA TaKoi po60Th abo 3a MOMHJ/IMBE BUKOPUCTAHHA 3anacHMX YaCTUH He NOYMHAETLCA HOBUI
rapaHTiiHWiM TepMiH. Lie cTocyeTbecA TaKoX | BUKOHaHHSA PoGiT MiCLEBOIO CEPBICHO CYHGOI0.

4. [na npep’sBNEHHA rapaHTiMHOI NpeTeHsii nepelwnite, 6yAb-nacka, HecnpaBHui npunag 6e3 NoWwToBOro
360py Ha BKa3aHy HWK4e agpecy. Joaante opuriHan JOKYMEHTY NPo Kynis/io abo iHWKI fJaToBaHUM
[loKas3 Kynisni. Tomy, 6yab-nacka, HagiMHo 36epiraiTe KacoBui YeK B AKOCTI fokasy! Mo MoXAnBOCTI
AIKHAWTOYHILLE onuWiTb Ham, Byab-nacka, NPUYMHY pexknamadii. AKLWo HecnpasHICTb NpuUAaay nignagae nig,
Hall rapaHTiHWI PeMOHT, TO HEBAOB3I Bu oTpuMaeTe Ha3az BiapeMOHTOBaHWUI abo HOBUIM Npunag,.

Camo co60to0 3p0o3yMino, Lo 3a BiAMNOBigHY ONAaTy MU 3 33,0BOJIEHHSIM TAKOX YCYHEMO HECMPABHOCTI
npunagy, sKi He oxornJieHi abo GibLue He OXONITLCA 06’eMOM rapaHTii. s uporo Bucunarte, 6yap-nacka,
npunag Ha agpecy Haloi CepBICHOI CYHOU.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir Ihnen auch telefonisch Uber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantieansprichen gilt Folgen-
des:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen. lhre gesetzlichen Gewahrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Méangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
rlickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Méangel bzw. den Austausch des Geréates beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tétigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fur Transportschaden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkorpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemafen, iblichen
Verschlei3 ausgeschlossen.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Geréates. Garantieanspriche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Geréat oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

4. Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches tbersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte
den Reklamationsgrund méglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst,
erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH ¢ EschenstraBe 6 » 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 » Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Anrufkosten: 0,14 Euro/Minute, Festnetz der T-Com)
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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Anleitung RT_SD_3 6 SPK5

° Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info

(0,14 € / min. Festnetz T-Com) - Mo-Fr. 8:00-20:00 Uhr

Name: Retouren-Nr. iSC:
(2]

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort Mobil:

Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: I.-Nr.:

(3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
bitte beschreiben Sie uns die von Ihnen festgestellte Fehlfunktion lhres Gerétes als Grund Ihrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénne

fiir Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und Ihnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerét funktioniert n
oder ,,Gerét defekt“ verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o

Garantie: JA [] NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt | @ lhre Anschrift eintragen | @ Fehlerbeschreibung
und Art.-Nr. und L.-Nr. angeben | @ Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

EH 11/2007



